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Akcije za tretjo stranko. - Umor v Bolgariji nepojasnjen. 
PROHIBICIJSKA STRANKA ZA PORAZ AL SMITHA. — 

VODITELJICA DELAVSKE SKUPINE PROTI DEMO-
KRATSKI IN REPUBLIKANSKI PLATFORMI. — FLO-
RIDA JE ZA HOOVERJA KER JE SMITH MOKER. 

Chicago, III. — V to r ek 10. 
ju l i ja so se člani prohibicijske 
s t ranke zbrali s k u p a j v La Sal-
le hotelu na svoji letni kon-
venciji. Na predvečer konven-
cije je med delegati prišlo do 
preloma — ena skupina j e za 
TTooverja, predsedniškega kan-
didata republ ikanske s t ranke 
in Curtisa, podpredsedniškega 
kandida ta , d ruga skupina j e 
pa 7.a to. da bi se ustanovila 
t r e t j a strank:*, to je . da bi sa-
mi postavili svoje kandida te . 

Istočasno se je otvorila v 
Stevens hotelu konvenci ja 
Farmer-Labor s t ranke . Mrs. 
Laura Lunde, ki se zavzema 
zlasti za ženske delavke ie i-
mela otvoritveni govor na kon-
venciji. Med drugim je rekla , 
da nima delavstvo pričakovati 
od ene ali d ruge vodilne stran-
ke prav ničesar. Program re-
publ ikanske kakor program 
demokra tske s t ranke ne vse-
bu je nobene točke, ki bi bila 
v korist delavcev in fa rmar- / 
je v. 

Flor ida in Kal i forni ja s ta 
za Hoover ja zato ker je Al 
Smith za modificiran je prob ; -
bicijske postave. Druge napa-
ke menda Smith nima, ta mu 
pa n a j b r ž e ne bo veliko š k o d o -
vala. 

"Naš ci l j" , t ako j e rekel dr . 
Colvin iz New Yorka v otvo-
ritvenem govoru na seji. " je , 
da porazimo Smitha, demo-
kra tskega predsedniškega kan-
didata radi tega. ker je mo-
kri*." — S. TT. Kellogg iz Los 
Angelesa je pa ubral drugo 
struno in s ieer : "Kaša delega-
cija je t uka j , da se izreče za 
podporo Tin over ju. Imamo več 
kot polovico članov na konven-
ciji za seboj.** 

John K. Coffin iz .Tohns-
towna, Fla je rekel, da mora-
jo vse svoje moči porabiti !e 
za to. da bo poražen Al Smith, 
ker je moker. — Kakor izgle-
da, se ti možje strašno boje 
mokrote. Bogzna če imajo na 
srcu to k a r imajo na jeziku. 

NOBENEGA SLEDU ZA M0 : 
RILCI PROTOGOROVA. 

-o-

RUDNIŠKA NESREČA. 

Vojaške čete zasledujejo na-
padalce voditelja macedon-
skih revolucijonarjev. — 
Sovjete obdolžujejo, da so 
v ozadju tega umora. 

D u n a j , A v s t r i j a . — V s a p o -
izvedovanja za morilci "krva-
vega genera la" , t ako namreč 
so imenovali Aleksandra Pro-
toguerova, ki i«1 bil v soboto v 
Sofi j i umorjen , so ostala brez-
uspešna .Vojaške čete še da l je 
po izvedu je jo ; kakor zgleda, 
j e bil umor izvršen po dobro 
izdelanem načr tu in je ver-
jetno, da so imeli morilci več-
je število zaveznikov. 

r .eneral Aleksainder Proto-
guerov je bil znan po pri imku 
"krvavi genera l" . Bil j e glav-
ni vodja komitašev. član cen-
t ra lnega komiteja macedonske 
revoluci jonarne organizaci je , 
ka te ra si pr izadeva razkrop-
l jene Macedonce združi t i v 
neodvisno macedor.^ko državo. 
Po svetovni vojni je del Mace-
doncev prišel pod vlado Jugo-
slavije, drugi del pod Bolga-
ri jo in t r e t j i je na Grškem. 

Nekater i so mnenja , da so 
generala umorili člani skupine 
Macedoncev. nasprotni s tran-
ki. h kateri ie spadal Proto-
guerov. Večina pa j e tega 
mnen ja , da je bil umoi izvršen 
po naročilu ruskih boljševikov, 
ki si p r izadevajo , da bi prišla 
bolgarska vlada v roke kmet-
skega dikta tors tva . Sovjetski 
list na Duna ju . La Federa t ion 
Balkanique, j e že večkrat pi-
sal č lanke proti bolgarski vla-
di. in č lane vlade obdolžuje , 
da so agent i Mussolinija in fa-
šizma. 

OKUŽENO MLEKO. 

Pottsville, Pa. — V jam? 
Lytic Coal kompani je v Lytic 
je nas ta la eksplozija pl ina; 
razun t reh, so se vsi premo-
l a r ji rešili. Tr i je so še v pas t i : 
reševalci si pr izadevajo , da bi 
prišli do nj ih , n imajo pa upa-
n j a , da bi žive rešili. 

IZPLAČALO SE JE. 

St. Louis, Mo. — Vincent 
Kerens je dobil svoj delež iz 
zapuščine svojega očeta, Ri-
cha rda O. Kerensa . ^ bivšega 
avstro-ogrskega poslanika, ki 
znaša $1,900,000. Da se mu je 
delež izročil, j e bilo t r eba Vin-
centu p remaga t i velike skuš-
n jave . V oporoki se je namreč 
glasilo, da se mora mladenič 
pet let izdržat i , da ne bo pil, 
namreč, da ga nihče ne bo vi-
del pijanega, all da bi uganjal 
kakšne neumnosti. Zdaj je pet 
let minulo in ker ae je izkaza-
lo, da je premagal skušnjave 
ter se dobro obnašal, mu je 
St. Louis Union Trust kompa-
nija dediščino izplačala. 

Štirinajst oseb umrlo ker so 
pile okuženo mleko. — Šest 
sto je bolnih. — Živino pre-
iskujejo izvedenci. — V La 
Salle dva mrtva. 

Lee, Mass. — V t u k a j š n j e m 
mestu z a z n a m u j e j o dvana j s t 
smrtnih s lučajev vsled uživa-
n j a okuženega m l e k a ; nad 
šest sto oseb je bolnih in se 
zdravi jo v bolnišnicah. Zdrav-
stvene oblasti so na delu, da 
prepreči jo epidemijo. Izve-
denci p re i sku je jo mlečne kra-
ve in drmro živino. Guverner 
Alvan Fuller j e izdal ukaz, da 
se do preklica ne smejo vršiti 
nobene seje ali k a j sličnega, 
k j e r bi s k u p a j prišlo več l judi . 
Vse mleko se mora p o p r e j 
paateurizirati , predno se posta-
vi na trg. — Iz Bostona je pri-
spelo semka j več zdravnikov 
in bolniških strežnic. 

La Salle, III. — Dva sina od 
Nicholasa Conwaya, farmarja 
sta umrla in štirje člani druži-
ne so oboleli in se nahajajo v 
St. Mary's bolnišnic!, žrtve o-
kuženega mleka. Mlajši sin, 
Robert, je zbolel 30. junija, u-
mrl 5. julija. Njegov brat, Bo-
naface je podlegel v štiri in 
dvajsetih urah. 

LJUDSTVO POZDRAVLJA AL SMITHA. 

Veliko je bilo navdušenje v Albany, ko je bil na konven-
ciji v Houstonu 

nominiran Alfred E. Smith za predsedniškega 
kandidata. Slika nam predstavlja prizor pred guvernersko 
palačo v Albany, ko se Smith zahvaljuje množici za ovacije in častitke. 

JUGOSLAVIJA DOBI 
POSOJILO. 

Izjava zastopnika finančnega 
ministra o posojilu. — Glav-
ni pogoj se označuje, da se 
pred emisijo sklene zakon 
o stabilizaciji dinarja. 

Belgrad, Jugoslavija. — Za-
stopnik f inančnega ministra 
dr . Špaho ie podal o vpraša-
n ju n a j e t j a posojila sledečo 
i z j avo : 

"Dne 19. jun i ja se je dose-
gel v Londonu sporazum med 
finančnim ministrom Marko-
vičem in bančno skupino o na-
je t ju državnega posojila, ki bi 
se emitiralo v Londonu ali New 
Yorku. Ta sporazum se iz raža 
v tem, da se je določilo bese-
dilo dogovora o posojilu in 
splošnih obveznicah, na pod-
lagi ka te rega bi se izvršila e-
misi ja . Emisija bi se mogla iz-
vršiti v roku do 15. ju l i ja . Kot 
glavni pogoj se označuje , da 
se pred emisijo sklene zakon o 
stabilazacij i d ina r ja , da se za-
konito dovoli n a j e t j e posojila, 
kakor tudi, da se uredi jo tudi 
neka te ra m a n j važna vpraša-
n j a . Ker bi bili po doseda j u-
s ta l jeni praksi na svetovnem 
d e n a r n f m trpru za določitev 
emijskega t eča ja za obveznice 
našega posojila meroda jn i te-
ča j i naših pre jšnj ih pap i r j ev , 
in ker je t e č a j naših 7 7c ob-
veznic državnega posojila iz 
leta 1922 na newyorski borzi 
znatno variral , f inačni mini-
ster ni smatral za mogoče, da 
bi pristal na to~ da bi se izvr-
šila emisija v t e j sezoni, ker 
bi bili v sedanj ih r a z m e r a h 
pogoj i za posojilo tež j i , nego 
bi mi mogli pričakovati , t e r se 
j e sporazumno z bančno sku-
pino emisija odložila na jesen. 
Da bi se med tem časom zago-
tovilo f inanc i ran je započetih 
p ro jek t i ran ih del v državi , 
l ahko vlada dobi od bančne 
skupine potreben p r e d u j e m v 
koliko se bodo popre je izvršili 
pogoji , ki se zah teva jo za sa-
mo emisijo. Ta p r e d u j e m bi se 
vrnil t a k o j po izvršeni emisiji 
posoj i la ." 

o 
— Washington, D. C. — 

Bivši zvezni senator George E. 
Chamberlain iz Oregona je 
tukaj v svojem stanovanju v 
Wardman Park hotelu premi-
nul. 

VROČINA ZAHTEVALA 
YEČ ŽRTEV. 

V New Yorku vlada neznosna 
vročina. — V Pennsylvania? 
tudi zaznamujejo smrtne 
slučaje radi vročine. — V 
Milwaukee pet o i i b umrlo. 

New York, N. Y. — Na 
vzhodu vlada huda vročina. 
Iz New Yorka poročajo, da jo 
umrlo v enem dnevu šest oseb 
radi vročine. V ponede l jek je 
kazal toplomer v mestu 92 
s topin j nad ničlo. — V Glen 
Fal ls so imeli 98 s topinj nad 
ničlo. — Iz Pennsylvani je po-
roča jo o hudi vročini; v Phila-
delphi j i j e prilezlo živo srebro 
do točke 95 nad ničlo, v neka-
terih delih države celo do sto 
s topinj . Več tovarn j e bilo pr ' -
moranih ustaviti z obratom ra-
di vročine. V državi Pennsyl-
vania ^aznamuje jc i šest smrt-
nih s lučajev. 

V St. Louisu je to po le t je 
umrlo sedemna j s t oseb vsled 
vročine. V Washingtonu je bi-
lo v ponedel jek 94 s topinj 
nad ničlo. — V Chicagu je tu-
di več oseb umrlo rad i vročine 
in j eze ro je zahtevalo več žr-
tev. Utonil j e Joseph Pes tka , 
s tar 36 let, oče petih otrok. 

Milwaukee, Wis. — Pe t o-
seb j e umrlo v t u k a j š n j e m me-
stu vsled vročine. Zlast i kon-
cem minulega t edna j e vlada-
la v mestu in okolici neznosna 
vročina. 

NOVA VLADA V JUGO-
SLAVIJI? 

Belgrad, Jugoslavija. — V 
torek je kralj Aleksander po-
zval Z. Balugčiča, jugoslover,-
skega poslanika za Nemčijo 
iz Berlina, naj se takoj vrne 
in poskusi sestaviti novo vla-
do. 

ŽRTVI STRUPENEGA 
ŽGANJA. 

Ghicago, HI. — Mrs. Char-
les Hecker, stara 60 let, in 
njen 40 letni sin William sta 
bila najdena mrtva v stanova-
nju na 2853 Milwaukee ave. 
Ugotovilo se je, da ju je umo-
ril "moonshine". Ko ju sosed-
je že več dni nl^o videli* so 
zadevo naznanili polici?!, ki je 
potem nafti* ,trupli. 

KRIŽEM SVETA. 
— Atlant ic City, N. J . — C. 

Emoyr Ti tman j e t eh ta l p red 
pe tna js t imi leti 545 funtov, le-
to pozne je pa 700 funtov . 
Zdravnik i so ugotovili, da bo 
živel le še pa r mesecev. Tit-
man j e bil premožen, sklical 
je s k u p a j p r i j a t e l j e in zapra-
vil z n j imi v enem letu premo-
žen j e vredno $250,000, češ, 
po smrti ne bo potreboval de-
n a r j a . Z d a j , po pe tna j s t ih le-
tih, je umrl v revščini, s tar 49 
let. 

— Springs Lake Heights, N. 
Y. — Dva potnika sta prišla 
ob ž ivl jenje , ko je v t u k a j š n j i 
bližini treščilo na zemljo ne 
ko potniško letalo. Pilot je o-
stal pri ž iv l jenju . 

— Pariz , F ranc i j a . — 14. 
ju l i j a o b h a j a j o na Francoskem 
narodni praznik . Ta dan na-
merava jo slovesnost povečati s 
tem, da bodo podpisali ameri-
ški prot ivojni pak t . 

— Chicago, Tli. — John 
Badl, s tar 30 let, je s t remi to-
variši igral kar te v lokalu na 
2244 N. Halsted cesti. Notri 
pr ide jo banditi , ki so zahteva-
li od igralcev denar . Badl ni 
na povelje hitro dvignil roki 
kviako in eden izmed napa -
dalcev ga je ustrelil. 

— El Paso. Tex. — Mehi-
kanke se zan ima jo za avi jat i -
ko. 'Jjrideset žen in deklet j e 
zaprosilo za dovol jenje , da 
smejo vstopiti v letalsko šolo, 
ka te ra se bo odpr la v Mexico 
City 15. avgusta. Spreje t ih bo 
le dva jse t prosilk. 

— Chicago, 111. — Pred de-
setimi dnevi je padel na t laku 
pred hišo zdravnik Dr. F r a n k 
Achatz , s tar 55 let. P r av ne-
znatno se je opraskal , druga-
če je ostal nepoškodovan. 
Ena j s t i dan j e bilo že po n j e m , 
ka j t i mala rana se mu je pri-
sadila in več ni bilo pomoči. 

S M Y Y O G N J U . 

Iz Jugoslavije* 
VLOM V BLAGAJNO; VLOMILEC JE ODNESEL 100,000 

DINARJEV. —- ARETIRALI SO NAČELNIKA POSTA-
JE, KI JE OSUMLJEN TATVINE. — DRUGE ZANIMI-
VE VESTI. 

Skrivnosten vlom v Vukovarju. 

Načelnik vukovarske želez-
niške pos ta je Živko Tomič je 
pred dnevi sporočil policiji, da 
je nekdo vlomil v b laga jno in 
odnesel 100,000 Din. ki jih je 
uan p re j pustil v b lagajni . Po-
licija j e prišla t ako j na lice me-
sta in ugotovila, da j e b laga j -
na odpr ta . V ključavnici so sc 
naha j a l e štiri žveplenke in ena 

^ igla. Iz b laga jne je izginil ves 
denar . Policija je poklicala vu-
kovarskega namestnika držav-
nega pravdništva in dva detek-
tiva od dakt i lografskega od-
delka, da izvršijo preiskavo. 
Razen tega je prišel še načel-
nik železniške posta je v Rumi 
Živkovič, ki je pregledal knji-
ge in ugotovil, da Tomič ne 
more dati računov za vsoto 
192,000 Din. Tako j je bil po-
klican višji uradnik prometne-
ga ministrstva Pavičevič, ki je 
definit ivno ugotovil s t an je bla-
g a j n e Detektivi so našli na bla-
ga jn i odtiske Štirih prstov, toda 
ti odtiski pri b laga jn i ne bodo 
dosti pomagali . Poklicani so 

s kolesom po Cankar jevem na-
brežju v Ljubl jani in je pri 
tem podrl na tla 63Ietno Hele-
no Anžlahar jevo , s tanujoča v 
Rožni ulici 8. Anžlahar jeva je 
dobila pri padcu hude notra-
n je poškodbe. Nesrečo jc za-
krivil kolesar s svojo neprevid-
nost jo. 

G r o z e n poskus samoumora. 

V Sarajevu je hotela na gro-
zen način izvršiti samoumor 
Mar i ja Andri jevič. B i l a j e tež-
ko bolna na živcih in je že več-
krat govorila, da hoče izvršiti 
samoumor. Polila se je s petro-
lejem in si zažgala lase, nakar 
je pričela obupno kričati. So-
sed je so j i pritekli na pomoč in 
pogasili ogenj, vendar pa je 
dobila zelo hude opekline. 

o 
Smrtna nesreča zidarja. 

Te clni se je pripet i la v Sara-
jevu na zgradbi tovarne noga-
vic " K l j u č " h u d a nesreča. Dva 
uelavca sta padla s stavbe na 
tla in eden j e dobil tako hude 

i*i' i i ' v - i - i_ i poškodbe, da je t a k o j umrl. bili kl jučavničarski strokov- . - , . . , . . Drugi je bil nevarno ran jen m 
prepe l jan v bolnico. Zlomil si n jak i , ki so razložili b laga jno 

in n j en mehanizem. Ugotovili 
so, da na ključavnici ni nika-

*kih znakov nasilnega vloma, 
ker je kl jučavnica nezavaro-
vana. Zato sklepajo , da j e bila 
kritično noč b l aga jna odkle-
n jena z navadnim in pravim 
kl jučem. Na podlagi tega in 
drugega mater ia la so načelni-
ka pos ta je Tomiča aretiral i in 
ga izročili sodišču. Tomič je 
oče t reh otrok in ima že 20 let 
službe. 

Sisters Lake, Mich. — Mrs. 
Anna O. Borling, s ta ra 48 let, 
soproga Johna V. Borlinga, 
pomožnega t a j n i k a od "c i ty 
civil service commission", se 
j e t u k a j n a h a j a l a v poletni ko-
či na oddihu. Imela je pečico 
na pe t ro le j na ka ter i je kuha-
la. Pečico pa je razneslo, na-
stal j e ogen j in ženska je za-
dobila t ežke opekline. Prepe-
l ja l i so jo v Emergenci bolniš-
nico, k j e r je šest ur po nesreči 
v groznih mukah izdihnila. 

• o 
STRIC SAM TOŽEN. 

New York, N. Y. — United 
States Steel korporac i j a zatr-
ju j e , da je bilo p o d j e t j e leta 
1917 preveč obdavčeno in za-
hteva , da se mu povrne vsota 
$101,589,180. — Če t ak i toži-
žijo, ni t r e b a d rugega priča-
kovati, kakor da bo StriČek 
Sam tožbo zgubil . 

o 
PREDRZEN ROP. 

Chicago, 111. — V torek je 
pet banditov prišlo v pisarno 
Bowman Dairy kompanije na 
415 Nortfi 'Albany avenue, 
kjer so z revolverji ustrahova-
li sedemnajst uslužbencev, 
med temi tri dekleta, nakar so 
vzeli iz blagajne $1289 in v 
avtomobilu pobegnili. 

Velik vlom v Gružu. 
Ljub l j anska policija je dobi-

la od dubrovniške policije ob-
vestilo, da so v noči na 10. m.m. 
vlomili v s tanovanje mornari-
škega poročnika Ivana Kerna 
neznani tatovi in odnesli cel 
kup razne zlatnine in drugih 
dragocenosti . Kern ceni škodo 
na 84,000 Din. Za vlomilci je 
izdana t i ral ica. 

o 
Cigani ukradli tri otroke. 
Na skra jn ih delih Belgrada, 

v ulicah Barovem parku in No-
vi čmederevski palanki se na-
h a j a j o ciganske naselbine. — 
Pred kra tk im je prišla t j a tol-
pa ruskih ciganov, ,ki si je na-
jela dvorišče neke gostilne in 
tam postavila svoje taborišče. 
Dva dni po njihovem pr ihodu 
pa so izginili t r i j e otroci, štiri-
letni Djuro z neznanim priim-
kom, šestletna Zora Vučetič in 
štiriletna Nada Antonijevič. 
Otroke so z adn j ik r a t videli v 
družbi male ciganke, ki jih j e 
s šaljivimi pravljicami izvabila 
v taborišče. O tatvini je bila 
takoj obveščena policija. Več 
stražnikov in s sekirami oboro-
ženega občinstva se je podalo 
na to v taborišče, kjer so našli 
vse tri otroke, jokajoče in pre-
strašene. Vsi cigani so bili ta-
koj aretirani, otroke pa so vr-
nili sta rišem. 

o 
Nepreviden kolesar . 

Delavec Lojze T. se je vozil 

je nogo in dobil n a j b r ž e tudi 
hude no t ran je poškodbe. 

o 
Nezgoda. 

V sredo, 13. juni ja , j e osnov-
na šola v Pišecah priredila iz-
let v Brežice in Čatež. Šolarj i 
so se pod nadzorstvom učitelja 
in učiteljice pel ja l i na običaj-
nih kmečkih vozeh. Na okra jn i 
cesti skozi Dobrovo pa se jij 

voznik enega voza tako nerod-
no izognil drugemu vozu. da 
se je voz prevrnil . Pri tem si je 
ena deklica zlomila desno gor-
n jo laket ter je bila t a k o j od-
dana v brežiško bolnico. 

Toča bo napravila v Slavoniji 
za 30 milijonov Škode. 

Po službenih podatkih je 
povzročila toča. ki je opustoši-
la v zadn j ih dneh velik del Sla-
vonije in Baran je , veliko ško-
do, ki jo cenijo na 30 milijonov 
d inar jev . N a j h u j š e je pr izadet 
o k r a j Požega. 

DENARNA NAKAZILA 
ZA JUGOSLAVIJO, ITALIJO, M. 

Vasa denarna pošiljate? bo • starem 
kraju hitro, zanesljivo in brez odbitka 
izplačana, ako se poslužite naše bank«, 

Dinarje, ozir. lire smo včeraj poši-
ljali po teh-le cenah: 

500 Din 
1,000 Din 
2,500 Din 
5.000 Din 

10.000 Din 

.$ 9.35 

. I&40 

. 45.75 

. 91.00 
- 181.00 

100 Lir $ 6.00 
200 Lir 11.50 
500 Lir 27.75 

1000 Lir 54.50 
Pri večjih svotah poseben popust. 
Poštnina j« v teh cenah ie vrat«. 

Zaradi nestalnoeli cen je nemogoCa 
vnaprej cena določevati. Merodajaa 
so cena dneva* ko denar sprejmemo, 

NakuKa se Isvrisjejo po poW al 
pa brso javno. 

IZVRŠUJEMO TUDI DENARNI 
POSlLJATVE IZ STAREGA KRA-
JA V AMERIKO. 

Pfema In pottjke naslovim Ml ' 
ZAKRAJTSEK & CESARIC, 

4U W. BT« KEW YORK. K > 

i» . -».V .. i " *ft:iyfeffiiyi • 11. 
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J. M. Trunk: 

Babilonska zmešnjava med protestanti 
Pisatel j Hillaire Belloc je spiral kn j igo : "How the Re-

formation Happened (kako je prišlo do r e fo rmac i j e ) " , ki je 
ravno izšla pri tvrdki Robert McBride & Co., New York. 

V Ameriki živimo med protestanti . Verska p re rekan ja 
niso sicer na dn vnem redu. a nazori pogostoma vendarle vpli-
vajo. Izrodki in zablode med protestanti so na dnevnem re-
du. Napredno časopisje noče narediti nobene razl ike na ver-
skem polju, ali le r edkokda j . Potlačiti hoče vero, in ker ne 
razločuje , hibe in zmote se pa ne morejo utaji t i , ko so resnično 
tu, zavrže vsako vero, s krivimi nazori tudi resnično in pravo 
versko naziranje , katoliško krščanstvo. 

Na drugi strani sloni vsako važnejše vprašan je na svetov-
nem nabiranju . Odtod prehod na t ako naz i ran je iz drugače 
navidi zno čisto neverskih. nevtralnih vprašanj . Skoroda ni 
tevilke izmed naprednega časopisja, k j e r bi se več ali m a n j 

ni' dot: knilo \ pr. sanja svetovnega naz i ran ja . Tudi navadno 
živl jenje pokazuje enak pojav. Srečata se dva, pogovor se bo 
sukal »i tem in onem, pa ne bo t r a j a lo dolgo in sta na verskem 
pol ju. 

V časopisju in zasebnih pogovorih ima pri nas v Ameriki 
protrsiantiz« m svoj vpliv, ne toliko za kako o d p a d a n j e k pro-
testant izmu. pač pa za o d p a d a n j e od katoliške vere. O tem 
pač ni t reba mnogo besed. 

Imenovana kn j iga je pisana v zgodovinsko neovrgljivem 
.smislu. V "The New York Times" jo ocen ju je neki Charles 
John-ion. Piše: "Kar zgodovina imenuje reformaci jo , je za 
lie Moča ' Velika nezgoda — the Great Calamity" in njegova 
naloga je, da prikaže, kako je moglo n e k a j tako neizmerno 
-t ra ho Vi tega in škodlj ivega zadeti Zapaclni svet." 

Johnston se ne s t r in ja z vsemi nazori pisateljivimi, dasi 
knjigo toplo pozdravl ja . Pač naravno. Johnston je sam pro-
losi. iH in težko je pričakovati , da bi se s t r injal s kakim kato-
likom o uzrokih reformaci je . Skozi s tolet ja so pro tes tan t je 
skušali upravičiti odpadle brate . Iz re formaci je so hoteli na-
pravili veliko moralno revolucijo. Dejstvo pa je , da je imel 
prevra t veliko bol j politično ozad je . Bil je s rmole neko na-
da l j evan je poizkusov države, da se polasti cerkvenih pravic, 
čemur so se papeži ustavljal i skozi s tole t ja . Ko M t e d a j Evro-
pa ne bila polna kral j ičkov in knezov, ki so kar prežal i na cer-
1 veno premoženje , bi Luther in drugi re formator j i niti koraka 
ne bili prišli napre j . 

Millaire Belloc odkrito pripozna, da je bilo t e d a j med cer-
kven ia k i mnogo korupci je . Resnice ni t reba prikrivati in se 
ne prikriva. N a j kdo pogleda v kako katoliško enciklopedijo 
a!i v knjigo kakega katoliškega zgodovinar ja , pa bo našel pri-
znanje resničnih razmer . Amapk tako hudo ni bilo nikoli med 
katoliškimi cerkvenimi krogi, kakor je dandanes med raznimi 
sektami. Nesnaga se tudi ne odpravl ja z novim kopičenjem 
nesnage. 

N a j sledi le o eni strani, kako je med protestantskimi mi-
nistri glede vere, verskih resnic, kar je pač pri kaki verski sku-
pini na jpoglavj tne jše . 

Profesor George K. Betts od verskovzgojnega oddelka 
Northwestern vseučilišča j e razposlal na 436 ministrov v Chi-
cago izveslnik s 47 vprašanj i . Odgovori so ločeni v tri, prav-
zaprav samo dve skupini. 

Kakšni so? Nekako s t r in j a jo se le v eni točki, da je Bog. 
I)o 5)S odstotkov je za ime "Oče — Fa the r " . Da je Bog v t reh 
osebah, ne veru je ali dvomi 20 odstotkov, 13, da bi bil Bog 
vsemogočen, ?>2, da bi naredil kak čudež, 44, da se je v Starem 

zakonu javil, kakor zdaj ne več, 33, da bi bili preroki napove-
dali prihodnje dogodke, 33 j ih dvomi, da bi se inspiracija sv. 
pisma razlikovala od inspiracije v verskih knjigah, 66 ne pri-
pozna enake veljave vsem delom sv. pisma, samo 38 misli, da 
v sv. pismu ni basen ali legend, 29 jih dvomi nad deviškim 
včlovečenjem Jezusovem, 8, da je bil brez greha, 16, da je te? 
lesno vstal, le 3 zanika posmrtno življenje, a 38 telesno vsta-
j en je , le 58 pr ipozna, da je odvisno od duševnih odnošajev ob 
smrti, kako bo z osebo za vedno, 58 ve ru je v zle duhove, 53 
v pekel in 57 v nebesa. 

Nobena resnica, n a j m a n j k a k a verska, ne odvisi od kake-
ga glasovanja ali mnen ja , a odgovori jasno pokazu je jo , da vla-
da v protestantovskih krogih prav babilonska zmešnjava , ki 
ima nedvomno velik vpliv na vse javne pojave verskega življe-
n ja . Nasprotniki rad i kaže jo na hibne in kvarl j ive t ake po-
jave, ki so pri taki zmešnjavi neizogibni, in k u j e j o iz nj ih oro-
ž je za svoj boj proti vsaki veri. 

Hillaire Belloc ima pač prav, če imenuje takozvano refor-
macijo The Great Calamity. 

Katoliki vemo in ne zanikamo, da so se vlekle moralične 
hibe skozi s tolet ja , vemo pa tudi, da te niso bile edini razlog 
za odpad, ker za verski odpad so bol j odgovorne čisto politič-
ne moči. Verske zmešnjave med odpadlimi protestant i se 
bodo še množile. 

KANADSKE NOVICE. 

Moose Jaw, Sask. 

Nazadn je pa se mi je le po-
srečilo posetiti svoje ro j ake na 
da l jnem severu v Leask, Sask. 
Že leta smo si dopisovali in 
vedno odkladali . Neko nedel jo 
pa je le bila pril ika se izmuz-
niti navadnemu j a rmu . Sel sem 
in g leda l ! Res, v lepem k r a j u 
so se naselili združeni Slovenci 
in Hrvati , prav kot b ra t j e . Ob- jbožji. 
čudoval sem nj ih lepo deželo 
z razprostr t imi rodovitnimi 
farmami , jezer i in gozdovi. — 
Vtis dežele je prav domač, 
bolj pa še priprosto g ibanje na-
ših Slovanov, ki so si dobro o-
pomogli po t rdem delu in na-
poru. 

S tanu je jo tam že čez dvajse t 
let in med tem jih je obiskal 
edini Rev. Jos. Pollak 1. 1920. 
T e d a j so imeli službo božjo v 
neki šoli. s eda j pa imajo lično 
cerkev v Leask. Fara je mala 
in od fa ranov je polovica Fran-
cozov. 

Mesto Leask je zelo pr i jaz-
no in tako so tudi l j ud j e . Tam 
-t a nu je le en Slovenec, Mr. J . 
Dodich, ki ima tam kovačnico 
in t r gu j e z avtomobili. Naokoli 
mesta so pr i j azne fa rme , k j e r 
-e človek počuti prav domače-
ga. Med njimi se je prav dobro 
postavil nam že dobro znani 
odlični dopisovalec Amer. Slo-
venca, Mr. John Rejc. Po do-
mače bi rekel, da je on velepo-
sestnik, kar kaže že njegov ve-
liki dom in »obširen in dobro 
posa jen vrt. Iz t akega vr ta in 
pa zraven mnogo migl ja jočih 
mladih svinjskih repčkov vsak 
lahko sodi, da se zna Slovan 
dobro pripravit i na dolgo zi-
mo. Pa kakor sem videl, njim 
po letu še m a n j m a n j k a . Zad-
nji večer, ko so napravil i t am 
svoj "card par ty" , se je zbralo 
okoli 80 l judi in sodim, da no-
beden ni odšel lačen ali pa že-
jen razun onega Angleža, ki se 
je tokra t malo varal . Vsa j ve-
ste, da je med Slovenci vedno 
dosti nepovabl jenih gostov 

gostoljubnost se pač pogosto 
zlorabi. Videl sem to tudi v A-
meriki. Prehodil sem že n e k a j 
novega sveta, jja o angleški go-
stoljubnosti še nič ne vem. Da 
se j e Mrs. J . Rejc pokaza la kot 
izvrstna gospodinja v vsi svoji 
velikosti, mi ni t reba da l je do-
kazovati , vsa j ste mi do s e d a j 
vse ver je l i ! Božjo službo smo 
imeli v cerkvi štiri dni, in mis-
lim, da so vsi pristopili k mizi 

Zelo se mi je dopadla mla-
dina v svo.ii snažni obleki in 
olikanim, čednim obnašanjem. 
To so f a n t j e in dekleta , da so 
stai*ši res lahko ponosni na n j e ! 

i In vsi gredo lepo v cerkev in k 
sv. zakramentom. To je doma-
če ž ivl jenje , kakor sem ga le 
malok je videl. Noben od star-
šev se ni pritožil čez svoje otro-
ke. Tako vlada med njimi mir 
in .zadovoljnost in s eda j upam, 
da mi ne bo zopet kak f an t iz 
Amerike pisal za naslov kake 
bogate f a r m a r s k e hčere, ker je 
on doma na polju delal in mi-
sli, da je za tegade l j že tako 
dekle zaslužil! Mislim, da jih 
bodo starši ka r doma razpra -
vi li, da tako vidijo, kako se jim 
godi. In slovanska naselbina se 
bo razširila in razvila. 

Zahva l ju j em se vsem za iz-
vanredno pr i jazen spre jem in 
postrežljivost ter Vam voščim 
obilno letino. In da ne pozabim 
nj ih voljo izpolniti, kar t u k a j 
izročim tudi Fa the r Jos. Polla-
ku nj ih pozdrave. Ta Fa the r 
jim je menda krepko govoril, 
da ga ne morejo pozabiti . Ka-
tere pr idigarske knj ige je on 
rabil, ne vem, j az sem svoje 
doma pozabi l ! 

Tudi n e k a j Kolumbovih vite-
zov je že med temi naprednimi 
Leaskani. To je dobro zname-
n je . Še več n a j jih pristopi, po-
sebno pa mladina. Mladina bo 
dobila s tem dostop v boljše 
kroge in bo varna plitve tovar-
šije. Ravno sinoči smo j ih t u k a j 
v Moose J a w zopet čez štiride-
set spravili v naš krog. Bilo je 

druge narodnosti . Slovanska I k a j živahno, zanimivo pa, da 

so peli pri banketu "The side-
walks of New York" . Napili 
pa so k ra l ju in "Al-u" s prist-
no vodo; to je prvikrat , da 
sem tako napitnico videl; če bi 
se obredi v Leask godili, bilo bi 
drugače. Naši ro jak i so bolj 
praktični . Vkl jub temu pa je 
domači župnik v Leask zelo 
hvalil t amošn je Slovane, da so 
dobri katoličani in trezni . Tako 
stoji z našo vladno prohibicijo. 
Ko sem bil vigredi na posetu v 
Ameriki, čital sem vsak dan o 
prestopkih postave in aret ira-
n ju pi jancev. T u k a j se vse lah-
ko dobi, pa bo le težko koga 
naj t i , ki ga je malo preveč po-
tegnil. In " A l " v New Yorku ve 
to, za tegade l j je t a k o j spočet-
ka pokazal prohibicij i "big 
st ick". 

Tudi kuk luksa r j i so prišli iz 
Amerike semka j berači t . Po 
enem letu sta dva bra ta odnes-
la stotisoč dolar jev in ka r je 
ostalo, je pozneje pobasal t re t-
ji. Presbi ter i janci so se pri svo-
ji konferenci izrekli proti t e j 
golazni. Rekli so, da ne mara-
jo, da bi j ih tu j i l j ud j e varo-
vali in j ih učili spoštovati po-
stave in domol jubje . Pa so ku 
k luksar j i odgovorili, da je 
nj ih društvo dobrodelno dru-
štvo. Pozabili so pa razjasni t i , 
da je dobrodelno le za en par . 
Zadn j i teden je naš premier 
Gard iner na javnem shodu v 
Lemberg porazil nekega ku-
kluks doh ta r j a Hawkins in ta-
ko so našli po dveh letih ku-
kluksar j i v Saskalchewanu 
svoj zaslužen grob. 

Veliko zan imanje je t u k a j 
tudi za pr ihodnje volitve v A-
meriki. K e j je kanadsko ljud-
stvo zelo verno in " A l " katoli-
čan prve vrste, je gotovo, da 
boste Kanada in Amerika sto-
pili v tesnejšo pr i ja te l j s tvo v 
s 'uca ju njegove izvolitve. Naj-
bližje sta si prišli v zvezo pod 
nadpremie r j em Laurier . ki je 
bil katoličan. Ne smemo pa po-
zabiti, da če bo Al izvoljen, se 
bo to zgodilo zgol j iz previdno-
sti božje . Rev. A. Mlinar. 

o 
JAVNA ZAHVALA. 

Bridgeville, Pa. 
Slovenski javnosti na zna-

n j e : V t e j dolgotra jni borbi 
med organiziranimi j i remogar- l ( | t ) ( , 

velike zaboje jako čedne ob-
leke. 

Kot naročeno od g. župnika 
Rev. A. Murna, Chicago, 111., 
cd g. župnika f a r e sv. Cirila, 
New York, N. Y., ter od dru-
štva Majnik št. 28 S.D.Z., Bar-
berton, O., da pri razdelitvi se 
ne smemo ozirati na s t rankar-
stvo, versko prepr ičan je naših 
ubogih zapel jan ih Slovencev, 
tako je naš "Miners ' Rel ief" 
odbor, obstoječ iz Mr. Ignaca 
Krek, Mr. F r a n k a Primožič ter 
župnika tudi storil. 

V imenu ruda r j ev in njiho-
vih družin se odbor "Miners ' 
Relief" iz župni je sv. Barbare , 
Bridgeville, Pa., na j top le j e za-
hva l ju je za dobrodošlo pomoč. 
Vsemogočni Bog na j stotero 
povrne vsem dobrotnikom! 

Albin Moder, župnik, 
Ignac Krek, 
Frank Primožič. 

o 
SMRTNA KOSA. 

Joliet, 111. 
Prosim nekoliko prostora, da 

natisnite ta žalostni dopis. — 
Dne o. ju l i ja se je preselil v ne-
beško kral jes tvo 10 mesecev 
stari sinček od John in Frances 
Sterle, North Hickory St. Bole-
hal je mesec dni za pljučnico. 

Starši se prisrčno zahval ju-
je jo krstnim botrom Tony in 
Mary Je rman , ker so prišli na 
pogreb iz De Pue in darovali 
venec. Prav lepo se zahval i jo 
za venec Mrs. Frances Muren 
iz Stone St. in vsem sosedom 
ter pr i ja te l jem, ker so se ude-
ležili pogreba. Bog p l ača j 
\ sem! 

Zahva l ju j e jo se žalujoči 
starši John in Mary Sterle. 

Poročevalec. 

S ŠTEFANOVO! V LEMONTU 
Chicago, lil. 

Dež bo v nedeljo. — tako se 
je slišalo po na-i slovenski na-
si Ibini minuli teden. Xaka.i pa? 
— tako smo povpraševali. \ o , 
društvo sv. Štefana št. i KSK-T. 
bo imelo piknik v F.ernontu. 
No. topot so s'j preroki ukamli, 
in sicer prav pošteno, Kajti i 
imel 
če pa je ze uoij po 
kakšnega malt) namr-; ilo, ;->a 
tudi nič hudeua. če i.' bi! na 

j a j o piknike, da nam praznoto 
po naših basementih nadome-
ščajo. 

Tem potom n a j tudi omenim, 
da je nova jolietska cesta kras-
na za avtomobile in se ji tudi 
lahko reče bližnjica iz Chica-
ge v Lemont. Ne morem si ka j , 
da ne bi na tem mestu omenil, 
kar sem videl med pot jo — ža-
lostno sliko iz ž ivl jenja , ki m; 
kar noče iti iz spomina. Ob ce-
sti pri neki gasolinski postaji , 
k j e r smo se mimo peljali , je 
stal črn velik policijski avtomo-
bil. Povedali so mi, da je to 
voz, s katerim p repe l ju j e jo jet-
nike iz C'hicaga v jolietsko jet-
nišnico. Postal sem pozoren in 
prav na široko odprl oči in vi-
del, kolikor se je pač videti 
Ja lo skozi gosto omrežje , v vo-
zu nesrečneže, ki so prišli na-
vskriž s postavo. Srce me je za-
bolelo, smilili so se mi. Zlasti 
en mladenič mi je še vedno 
pred očrni, ki je sedel tik pri 
zamreženih vratih, gledal iz 
kletke v svobodni svet, njego-
ve roke so pa grabile omrežje , 
kakor to vidimo, če gremo gle-
dat zveri v kakšen zver in jak . 
Mislil sem si sam pri sebi : k a j 
te je, mladenič, privedlo v ta-
ko žalosten položaj . K a j si on 
z d a j misli, ko gleda iz kletke 
svobodno sc kre ta joče l judstvo 
— fante , dekleta, ker j e ravno 
nedelja , in je vse v veselem 
lazpoloženju Predaleč 1 >i za-
šel. zato na j končam o tem s 
svetopisemskim izrekom: Mo-
lih . da ne padete v skušnjavo. 

Kar prt h i f ro smo <e pr i fura-
ii pred cerkev MarHe P o m a g a j 

ameriških Brezjah . Skrom-
na. pa tako pri jazna, lična hi-
>:cn božja. < rI j človek, ki iščeš 
tolaži"? — kličo te. Notri v 
s t ranskem o b a r j u z zlato kro-
no na glavi je Mati. potoži ji 
svoje gor je . Ne pozabi — Ma-
ri ja j e pomagala , Mar i ja po-
maga in Mari ja bo še pomaga-
la! Po kratki molitvici in pri-
poročilu Materi božji v romar-
ski cerkvici smo se podali na 
hribček, k je r je bilo že precej-
šnje šfcvilo naših sobratov in 

i smo krasno vreme. No, j m i a t e l j e v društva sv. Štefana, 
a je že bolj pozno zvečer | Udeležba ni bila sicer tako 

ji in lastniki premogokopov, j 
p remogar veliko pre t rpel in še 
trpi. 

Dobrodelna društva ter ve-
likodušni posamezniki so mu 
(p remogar ju ) prišli na pomoč, 
da vsaj malo o la j ša jo njegov« 
t rp l j en j e in bedo. Priskočile so 
našim r u d a r j e m na pomoč sle-
deče slovenske naselbine: 1 

1. Župni ja sv. Štefana , Chi-
cago. 111., Rev. A. Mura, žup-
nik. Poslali so nam n a j prvo 
vsoto $46.52 za groceri je . Mr. 
Joseph Perko j e daroval 121 
parov čevljev, drugi pa 10 
parov čevljev v j ako dobrem 
s tan ju , Drugi fa ran i velik za-
boj j ako čedne obleke. "Ex-
press ' j e Dlačala Miss M.Janeš. 

2. Društvo " M a j n i k " št. 28 
S.D.Z., Barberton, O., j e posla-
lo po Mrs. A. Poljan.ec svoto 
$27.00 za groceri je . 

rani moker, s:« i K- bila na 
ios frt žba 
:> tem po-

pikniku prav dobra 
in vsega v izobilju, i 
z ne je. 

Lojze je zapregel "motov il". 
kakor on prav i : "karea , karca. 
moja karca" , zato namreč, kei 
je ves za l jub l jen v njo. Pa mu 
ne zamerim, prav prijetno se je 
malo iz mesta potegniti na de-
želo, k j e r je vse zeleno in vab-
ljivo za mestne ljudi. Kdo se 
ne bi odzval vabilu narave, ki 
te kliče v svoj objem? Kako bi 
mogel človek biti tak čudak, da 
bi r a j e sedel doma, kot pa šel 
na izlet? Zlasti seda j , ko se od 
vseh strani slišijo pri tožbe, da 
je po "basement ih" suša in ni-
ma pomena gledati v prazno 
"kolibe", ki spomin ja jo na (»ne 
cTni, ko je še tako lepo odme-
valo, če se je s prstom potrka-
lo nan je . Ah, zdelo se mi je, da 
t rkam na vrata na j l jubšega 

-3 . Župni ja sv. Cirila, New [pr i ja te l ja . No, pa k a j bi obu-
Tork , N. Y. Dobri f a ran i te N a l p r i je tne spomine, praznota 
župni je , po pr izadevanju gosp. : b o čakala še pa r mesecev. Za-
župnika, so nam poslali štiri to pa skrbi jo društva, ki prire-

povoljna, kakor bi morala biti, 
a ne smemo pozabiti, da se 
lj.ud.-tvo taki' dni porazgubi, 
ki r je povsod vse p o l n o zaba-
ve. mladina pa sili t j a . k j e r 
zb i ja jo žogo. 

Na hribčku smo se prav pri-
je tno pozabavali . Sedeli smo 
i:od senčnatimi drevesi in se 
pr i ja te l jski razgovar ja l i drug 
z drugim. Kar naenkra t se sli-
ši glas našega vrlega predsed-
nika. Mr. Žef rana , ki nas je 
klical skupa j . Dasi leno, ker je 
bila vročina, smo vendar ubog-
ljivo primahali v bližino "go-
vorniške t r ibune". Mr. Žefran 
se je zahvalil vsem navzočim 
za udeležbo, potem pa nam je 
predstavil prvega predsednika 
K.S.K. Jednote, Mr. Stukel jna , 
ki je že pred več leti bival v 
Chicagu, v Ameriki pa je že 
nad štirideset let. V svojem go-
voru je poudar ja l , n a j bi se 
člani društev, spadajočih pod 
okril je KSK-T,, bol j brigali za 
prireditve, ki jih društva prire-
ja jo . — Seveda, časi se spremi-
n j a jo , k a j hočemo, mi se s tara-

(Dal je na 4. str.) 

® P O D L I S T E K * 

Štefan Lazar: 

T I T A N A . 
Roman. 

— Molči! — ga j e potegnil k sebi profe-
sor Brin k ley. Ako se izve, bodo tudi nas 
linčali . . . Nesrečnež! 

Toda množica je že pograbila Overlono-
Vo parolo. 

— J a p o n s k a ! — je zadonela divja jeza . 
Neki demagog se je povspel na drog, na 

ka te rem je visela iuč. 
— Maščevanje! — je kričal. — Gremo 

v japonski de l ! 
Množica se je ganila. Tisoči in tisoči so 

so iztrgali iz n je . Tam ogenj sika, tu l jud-
sko sovraštvo . . . Smrt poŽigalcem! Vse j e 
drvelo proti delu japonskih trgovcev. 

— Slabo si delal — je kara l Brinkley 
Overtona. — Nedolžne žr tve . . . 

— In naši b r a t j e ? — je škripal z zobmi 
Overton. — Tisoče naših ubogih otrok, ki 
so zgoreli v ogl je? Japonski morilci! Tisti 
vohuni, izdelovalci opic . . . Ko da hočejo 
nas zasmehovati v svoji umetnosti . . . ne-
umno belo raso. Ta moj odgovor bo še bol j 
s t rašen! Hodiva . . , 

— K a j hočete? 
— Plinski regula tor — je sikal srd iz 

Overtona. — Odpošl jem Rumeni križ . . . 
Čez eno uro zaženem d inamo! 

— Ne povečujva svetovne ka tas t rofe , — 
je menil Brinkley. — Hodiva r a j e na poli-
cijo in javiva vzrok požara . . . Zedin jene 
države mora jo t a k o j vmes poseči . . . 

Žer javica je pada la , v črno-rudečo noč 
so letele ognjene zvezde, ogenj je divjal , 

t rak i so se vili v višavo, na čelu ognjenega 
k r a l j a pa so se izpremenili v svetlo paro. 
Bila je s trašna noč. Brzini peheta jočih og-
n jen ih opic se človeška moč ne more zoper-
staviti. P redmes t j e San Francisca je zgo-
relo v p rah . . . 

XVI. 
In prišel j e plin . . . 
. . . Sladek cvetlični vonj se j e razlival 

v f j o r d u , ki vodi naravnost v srce Japon-
ske. Po zračnem mor ju je zazvenelo cvr-
čan j e cvrčkov ko kak neminljiv psalm 
solnčnemr bogu, hribi so odbili kristalno-
čisto t res lan je , a s eda j naenkra t j e vse pre-
nehalo. Nebeško obzor je je zakri la rume-
no-siva tančica in t ihota j e legla n a zelene 

.gore, ki se nag iba jo nad prekopu podobno 
ožifto d ruga proti drugi . . . 

T i rada cvrčkov je utihnila in z dreves j e 

ponski b ron" Nagasaki . Strfth. Trepet , n j e m srečo in Življenje . . . 
Obup. Kordon je zapr l ognju pot, vodni Rumeni križ . . . 

Vodna površina se je mehko gugala , na 
šumečih penah so brzele džunke, barke z 
zmajevimi glavami, v teku so j ih vodili 
drobni možje s čopi proti velikim l ad j am 
in trgovskim parnikom, toda naenkra t so 
mišičaste, rumene roke možaka r j ev s čopi 
izpustile vesla in so omahnili na dno belih 
džunk ko v kaki t rugi ;tudi na krovu ve-
likih l ad i j je utihnila t u j a govorica in me-
šano, raznojezično moštvo trgovskih par-
nikov j e tudi brez besede obležalo . . . 

Rumeno-siva tančica se j e razprost r la 
nad pristaniščem, za kater im je ležal med 
krasnimi drevesnimi šopki v h ladnem in 
senčnatem dolu Nagasaki . 

Rumeni križ . . . 
Na obrež ju možje in žene cepetajo , se 

p r i k l an j a jo za kištami ali košarami. Pake-
te odpi ra jo in brez kr ičan ja p o n u j a j o bla-
go : cvrčke v drobnih kle tkah, udomačene 
bele miši, zložljive španske stene* izrezl ja-
ne opice, drobne okraske, želve, čeveljčke, 
mi lo , -manie tne knofe z zmajevimi glava-
mi, pahljače, šalice za ča j , krožnike in je-

dilne palčice. V malih piskrih se pari juha 
in paštete širijo vonj . Cepijo za svojim bla-
gom, sedijo, ko da so dresirane opice, ro-
ke j im visijo ob nogah, nemo in uslužno se 
smehl ja jo . . . s eda j pa se naei ikrat zgane-
jo in napeto g leda jo v nič, tudi beli miš ne 
žene pap i rna tega mlinčka, srebrnocvetna 
španska stena dobi rumeno-rujavo barvo, 
želvina glavica klone na s tran, okrasek, 
opica, milo. manšetni knof, vse se raz l i je v 
prahu, krožniki č repl ja jo , jedi lna palčica 
pade na t l a : na en mah zamre živl jenje in 
mali sejem . . . Rumeno-siva tančica se raz-
I-rostre nad obrežjem in umori zaupno, de-
lavno, srečno živl jenje . . . 

Rumeni križ . . . 
Vrvenje carinarnic v t renutku preneha, 

doki ut ihnejo in v skladiščnih barih utihne 
zveneča ki tara. Plinska tančica plava po-
lagoma nap re j in v gorskih pagodah za-
m r j e tihi smeh. Otn>k več ne joka za ma-
t e r j o . . . 

(Dal je prih.) 



Četrtek, 12. julija 1928. AMER1KANSK1 S&OVKNZC 
Atom: I ¥ 

Misli krščanskega 
SVOBODA IN STANOVI. 

/ 

"Svobodni človek in suženj , 
patricij in plebejec, fevdalni 
gospod in tlačan, cehovski 
mojster in pomočnik, s k r a t k a : 
zatiravci in zatiranci so si sta-
li v večnem nasprot ju , vodili 
brez prestanka, z d a j prikrit 
z d a j 6čit boj, ki je vselej kon-
čal z revolucionarno preobraz-
bo vse družbe ali pa s skupnim 
propadom bojujočih se razre-
dov." Tako pišeta Marks in 
Eng-ela v svojem komunistič-
nem manifestu. 

Deloma so te Marksove be-
sede resnične, pa zopet le de-
loma. Marks našteva te razne 
oblike gospodarstva v člove-
štvu, kakor so v resnici bile v 
poteku zgodovine. Omenja da-
lje tudi razne stanove, kakor 
so bili običajni v raznih dobah 
človeške zgodovine rekoč: "V 
starem Rimu srečavamo patri-
cije, viteze, plebejce, sužnje, v 
srednjem veku : fevdalne go-
spode, vazale, cehovske moj-
stre, pomočnike, t lačane in po-
leg tega skoro v slehernem teh 
razredov še različne stopnje. 
Naša doba, meščanska doba, 
ki ,fe vzrastla iz razvalin fev-
dalne družbe, pa se cepi v dva 
velika sovražna si t abo ra : v 
buržoazijo in p r o l e t a r i a t . " 
Tudi te Marksove besede so le 
deloma resnične, ne popolno-
ma. 

Ce namreč pogledamo temu 
vprašanju do dna, t e d a j mora-
mo predvsem priznati, da bo 
vedno ostala neka razlika med 
ljudmi, da bodo vedno ostali 
razni stanovi in da bo, vsled 
posledic izvirnega greha, brž-
kone tudi vedno ostalo n e k a j 
zatiravcev in neka j zatirancev. 

Predvsem je torej gotovo, da 
bo vedno, dokler bo svet obstal, 
pa najsi se svet še tako spopol-
ni, še tako preobrazi, vendar 
ostal« vedno neenakost med 
ljudmi bodisi v duševnem ali 
telesnem oziru. Nikdar si ne 
moremo predstavljati , da bi vsi 
l jud je bili enako zdravi, ena-
ko močni, enako nadar jeni itd. 
Pravtako je gotovo, da bodo 
vedno stali razni stanovi, kaj t i 
delo mora biti izvršeno, n a j si 
bo nizko ali višje, ali lepo ali 
umazano, ali telesno ali du-
ševno. Prav tako gotovo je, da 
ni vsak človek enako zmožen 
za vsako delo. Gotovo pa je, da 
je vsakdo dolžan delati. Če tu-
di bi se izpremenila vesoljna 
človeška družba po načelih ko-
munističnega manifesta, teh 
neizpodbitnih dejstev ne bo 
nikoli mogla spraviti s sveta, 
kakor to vidimo tudi v sovjet-
ski Rusiji. 

Prav tako gotovo je, da bo 
sled posledic izvirnega greha 
bržkone tudi vedno ostalo ne-
kaj zatiravcev in nekaj zati-
ranih. Gotovo je, da se število 
teh slučajev da zmanjšati na 
najmanjše možno število. Po-
vsem odpraviti bi se dalo le, če 
bi človeka mogli vzgojiti v 
vsestransko pravičnega, ki ga 
ne bi motile strasti, katerih žr-
tev postane bližnjega telo in 
premoženje. Tako bi morali 
vzgojiti ne samo enega, ampak 
cel človeški rod. In ne samo en 
človeški rod, ampak vsaj člo-
veški rod znova. Tako pa, ker 
za resno mislečega človeka to 
ni možno niti verjetno, zato 
pravimo kršč. socijalisti, da 
hočemo število zatirancev in 
zatiravcev znižati in zmanjšat i 

na kolikor možno nizko mero. 
Ce se ozremo na gori ome-

njene trditve Marksa, t e d a j 
moramo reči, da so v toliko toč-
ne, ker naštevajo pravilno raz-
ne stanove v raznih dobah člo-
veške zgodovine. Ni pa točno, 
da je bil vedno in povsod boj 
med posameznimi stanovi in 
tudi nikakor ni t reba, da bi bil. 
Ce torej govorimo resnico, ki 
se sklada tudi z življenjem in 
ni samo navdušena f raza , t e d a j 
moramo reči : Stanovi, različni 
stanovi bodo vedno ostali, tre-
ba pa je točno določiti in ure-
diti njihovo razmerje med se-
boj, in za to g re ! 

Načela, po katerih treba to 
r azmer je med posameznimi 
stanovi urediti, so taka , da ka-
kor hitro pridemo do njihove-
ga izvrševanja, izginejo tudi 
zatiravci in zatiranci in narav-
no morajo izginiti. Katera so 
ta načela ,bi utegnil kdo vpra-
šati. Nekatera smo v naših raz-
govorih že omenili, druga še 
bomo. N a j omenim tu le naj-
važnejša : Prvo načelo je ne-
dvomno to, da je vsakdo dol-
žan delati, kdor more delati. 
Brezdelni dohodki so krivični. 

Drugo načelo je pravice svo-
bode. Splošno načelo je, da 
ima vsak pravico samostojno 

"LETEČI ČOLNI" PRIPRAVLJENI ZA POLET. 
! U J J 

StrSn iS 

Pouk o tem in onem. 

Slika nam predstavlja veliki dvomotoren "flying boat'*, s katerim je te dni prispel an-
gleški pilot kapitan Frank T. Courtney na Azor'ke otoke, odkoder namerava poleteti v Zedi-
njene države. 

SECRETARY DAVI3 O LEGI-
TIMACIJAH ZA PRISE-

LJENCE. 
Po naredb! namestnika ge-

neralnega priseljeniškega ko-
misarja bo vsak priseljenec, 
prišedši po 1. juli ju 1928, do-
bival izkaznice ali legitimaci-
jo (identification card) ob 
svoji pripustitvi. Radi te na-

in svobodno se odločati, če le Te
 f

 3 ° * • . " T , 
ne krši pravic drugega, t a k o . l » ^ o v s stran, vphvnih Amen-
da mu nihče ne more b r a n i t i ^ " T " T ' t T • T ! 
kdor se ne more spričati z o-j tajmk\ J f m e s D ? v , s > n . a Š e l 

Mastjo, dano mu od Boga. To " P ^ n o da odgovo« na 
oblast pa mora dokazati . Po t e . P ° n e 2 6 ' JUR1Ja J? 
naravi so vsi enaki. Zato pristo-j * d * ° ™ r l 1 .kongresmanu La 
ji človeku tudi telesna svobo- G u a . r d " } k> ! • bilo v 
da, svoboda telesnega g i b a n j a ' n T J e n ° V U m " 
fn -dejstvovanja. da biva k je r j t e d D a l ] y -
_ _ , „ . , „ . V tem pismu Secretary Da-sam hoče, gre kamor hoče in . . . . „ T V , j i i x c< j V1S izraza svoje začudenje nad dela kar hoče. Seveda se mora ' . ^ , , . , , , , r t U 

ta svoboda, kakor tudi umska,! k d o ™ ogel krivo 
duševna, uveljevati le v t i s t i f i , £ novo naredbo. On in 
mejah, k je r ne zadene ob pra-! d r U | n z a s t ° P ™ k l v l ^ e so bil, 
vice drugih. 

Če pogledamo te dve nače-
li dela in svobode v polnem 
pomenu njih besede, za po-
drobneje obravnavanje nedo-
sta ja prostora, t e d a j vidimo, 
da bi izvrševana ne samo na 
papir ju , ampak tudi v resnici, 
onemogočila vsakega zatirav-
ca in vsakega zatiranca. Cim 
pre j bodo ta načela zmagala, 
tem pre j bo to doseženo. 

PESEM IN SLEPCI IN 
KAZNJENCI. 

j že davno mišljenja, da ' 'prise-
ljenec, ki je bil t ra jno pripu-
ščen v Združene Države m to-
liko potrosil za vizo in glava-
rino, bi moral prejemati ne-
kaj , kar n a j mu služi kot do-
kaz o svojem stanju zakonite-
ga prebivalca Združenih Dr-
žav*'. Te izkaznice n a j služijo 
v to s vrh o. Po izjavi tajnikovi, 
so temu vprašanju posvetili 
mnogo razmišl janja , tajnik 
sam in uradniki njegovega de-
partmenta in priseljeniške 
oblasti. Začetkom tega leta je 
bil predložen načrt, ki ga je 

Pred približno šestimi mese-1 odobril in v sodelovanju s State 
ci je pevski zbor deželnega 
zavoda v Friedbergu, Zgornje 
Hessensko, priredil kaznjen-
cem v deželni kaznilnici Ma-
rienschloss, koncert. Ta lepi 
čin slepcev je napravil na kaz-
njence najglobl j i vtis. Premi-
šljali so, kako bi se vsa j neko-
liko oddolžili in končno skle-
nili, da bodo od svojega skopo 
odmerjenega zaslužka v kaz-
nilnici zbrali sklad za slepce. 
Te dni je zavod slepih prejel 
iz deželne kaznilnice 274 
mark kot dar slepcem. V vsa-
kem človeškem srcu tli iskra 
dobrega. 

s ŠAMPANJCEM SO GASILI 
V Londonu se je te dni vrši-

la plesna veselica brodolastni-
ske družbe. Ko so kuhali čaj , 
se je prevrnil samovar; špirit 
ie je razlil po tleh, začelo je 
goreti. Med gosti je nastal si-
len strah. Ker ni bilo pri rokah 
vode, so začeli gasiti s šam-
panjcem in so res udušili ogenj, 

Departmenom je bil načrt 
vključen v naredbo št. 106 pri-
seljeniškega urada in objav-
ljen. 

Secretary of Labor pričaku-
je, da bodo te izkaznice velike 
koristi za inozemce. On konč-
no opisuje te koristi: 

"1.) Dokaz o pripustitvi v 
svrho stalnega bivanja se se-
d a j zahteva v zvezi z izjavo o 
nameri za naturalizacijo. To 
dokazovanje je spojeno z izgu-
bo časa in z manjšim ali več-
jim stroškom, kar popolnoma 
odpade, ko priseljenec predlo-
ži svojo izkaznico pristojni 
oblasti. Mogoče je, da bodo te 
izkaznice sprejemala tudi so-
dišča kot dokaz zakonite pri-
pustitvi, kadar izdajejo drugi 
naturalizacijski papir. 

2.) Isti dokaz o zakonitni 
t ra jni pripustitvi se zahteva se-
da j , kadar priseljenec zahteva 
dovoljenje za povratek (per-
mit to reenter) glasom prise-
ljeniškega zakona od 1. 1924. 

n Mr. 1. Knowitt S i t u »n i m a casff y O U c m i l ( l n t t>iame m m 

V velikem številu slučajev to 
je spojeno z veliko izgubo ča-
sa, dokler se ta permit dobi, 
ker prosilec ni v stanu d^ati 
točne informacije o parniku in 
datumu svojega prihoda. Do-
stikrat se dogaja, da se taka 
prošnja odbije, ker ni prosilec 
v stariju niti približno navesti, 
k d a j je bil pripuščen. Kdo bo 
imel izkaznico, ne bo imel teh 
sitnosti. 

3.) Mnogi veliki deloda-
jalci v Združenih Državah no-
čejo zaposlovati inozemcev, 
ako ne dokažejo, da so bili za-
konito pripuščeni v to deželo 
za stalno bivanje, in vlada zna. 
da število takih delodajalcev 
raste. Isto je slučaj z ljudmi, 
ki iščejo dela pri obalni plovi-
tvi ali hočejo vstopiti v voj-
sko ali obalno stražo. 

Prepričan sem, da priznate, 
da so to resnične in ne le ima-
ginarne koristi, pa je tudi dru-
gih koristi, ki bi se tu lahko 
naštele." 

Izkaznice niso novotarija. 
Tajnik naglasa: "Smatram, da 
Vam je znano® da skora j vsi 
razredi inozemcev, vštevši tu-
di začasno pripuščene prebi-
valce sosednega inozemskega 
ozemlja, ki redno p reha ja jo 
mejo, in tudi osebe, pripušče-
ne po posebnih zakonskih 
predpisih, ki se nanašajo na 
Kitajce, dobivajo izkaznice 
ali slično dokiazilo o svojem 
položaju glede priseljeniškega 
zakona. Dosledno izkaznice, 
ki se bodo izdajale priseljen-
cem, niso novotarija, marveč 
popravek nesrečne hibe v sisto-
mu. . ., in sem zato prepričan, 
da bodo nove izkaznice visoko 
cenili njihovi imejitelji . In za-
res, imamo mnogo dokazov, da 
se zahteva, n a j se inozemcem, 
ki so že tuka j , omogoči kak 
dokaz o svojem zakonitem sta-
nju, le da dosedaj ni bilo do-
gnano, da-Ii bi izdavanje takih 
dokumentov bilo prakt ično/ ' 

Tajnik zanika, da bi izkaz-
nice bile neko nadomestilo za 
registracijo. Trdi se, da ta na-
redba diseriimnira proti goto-
vim skupinam inozemcev. Taj -
nik najodločneje odbija vsako 
tako namero bodisi Depart-
menta ali namestnika priselje-
niškega komisarja. V svoji br-
zojavki kongresmanu La Gu-
ardia ta jn ik Davis pravi : "Mr. 
Davis ni nikakor naklonjen ali 
protiven kateremusibodi ple-
menu. . . Ne bo nikdar dvojne 
mere, dokler sem jaz Secreta-

ry of Labor." 

BESNEČI RAZKOŠNI VLAK. 
V Nemčiji preizkušajo nov 

razkošni brzovlak "Rhein-
gold" (Rensko zlato), ki bo 
vozil na progi London-Luzern 
in rabil za to pot 24 ur. To se 
pravi : lad ja iz Londona do 
Hoek van Hollanda bo rabila 
l l u r , "Rheingold" pa od tu do 
Luzerna 13 ur. Lokomotiva 
novega vlaka razvija brzino 
100 km na uro. Tender je dolg 
21 m in obsega 27 kubičnih 
metrov vode in 8 in pol tone 
premoga. Vozovi so zgrajeni 
po posebnem sistemu, oprem-
ljeni zelo udobno in razkošno, 
po 23 in pol metra dolgi in iz 
samega jekla, da bodo potniki 
ob kaki nesreči, čim _ na jbol j 
zavarovani pred poškodbami. 
Vozovi prvega razreda imajo 
po 28 odnosno po 20 sedežev 
in lastno kuhinjo. V drugem 
razredu je po 43 odnosno 29 
sedežev ter imata po dva voza 
svojo kuhinjo. Za prt l jago ima 
vlak poseben voz. V prvem 
razredu -so posebni salonski 
prostori. Po oddelkih so name-
sto dosedanjih skupnih sede-
žev nameščeni okoli miz obla-
zinjeni stoli. Vsak voz ima 
garderobo. 

Toaletni prostori in prostori 
za umivanje so kar na jbol j hi-
gijenično urejeni. Oskrbljeni 
so s tekočo mrzlo in toplo vo-
do, z brisačami in milom. — 
.Z jedrni in pi jačami se bo stre 
glo potnikom v vozu samem. 

Novi vozovi so opremljeni s 
parno kurjavo, električno luč-
jo in napravami za zračenje. 
Poleg luči na stropu so tudi še 
lične namizne luči. Z eno bese-
do : "Rheingold" bo v treh de-
želah pričal o nemški gospo-
darski solidnosti in sposobnosti. 

Novi vlak nosi označbo FF-
D 101-102. 

DOBRO JE NALETEL V 
PARIZU. 

Berlinski izvošček Gustav 
Hartman, ki se je bil s svojim 
vozom odpeljal v Pariz, je te 
dni srečno dospel na cilj. V 
Parizu so mu posebno strokov-
ni tovariši priredili navdušen 
sprejem. Nemški poslanik v. 
Hoesch je n jemu na čast prire-
dil za jut rek, katerega se je u-
deležilo 18 oseb. Berlinski iz-
vošček je dobro uganil, kako 
se pride danes do slave. 

o 
ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 

By Thornton Flatter 

ALI SLUŽI ZNANOST 
MIRU? 

Ameriški zgodovinar Henrik 
W. van Loon piše v newyor-
škem "Plain T a l k " : 

Ko je poveljnik Byrd po 
svojem poletu pristal v solnčni 
Franciji , so ga pozvali, n a j 
množici govori. Rekel je med 
drugim: "V 20. ali 30. letih bo 
redni zračni promet med Ev-
ropo in Ameriko popolnoma u-
rejen. Veseli nas, da spadamo 
med pi jonir je tega velikega de-
la za mednarodno zbližanje in 
pri jatel js tva. Kadar bodo vsi 
narodi zvezani med seboj po 
mednarodnih zračnih potih, 
vojna ne bo več mogoča in vse-
človeško bratstvo se bo uresni-
čilo." 

Ta Byrdov govor so brzoja-
vili v Ameriko, a naslednje ju-
tro so prinesli listi intervjuve 
z vojaškimi izvedenci, ki so o-
pozarjali na nevarnost, ki pre-
ti našemu narodnemu obstoju 
po uspešnih oceanskih poletih. 
Pozivali so kongres, n a j dovoli 
milijarde, da se zavarujemo 
proti morebitnim zračnim na-
padom. 

Večina učenih profesorjev, 
ki so proučevali zadnjo svetov-
no vojno, soglašajo v tem, da 
bi bila izostala, ako ne bi bilo 
brzojava. Pred sto leti. v dobi 
kurirjev, bi bilo dospelo poro-
čilo o sarajevskem atentatu v 
oddaljenejše dele sveta, kakor 
v Petrograd ali Christianijo. 
šele dva do tri tedne po do-
godku. Potekel bi bil mesec, 
predno bi bil kdo doznal, ka-
ko mislijo o morebitnih posle-
dicah drame v Stockholmu ali 
Madridu. V modernih razme-
rah so bile pa naenkrat vse 
brzojavne napel jave v Evropi 
nabite z razbur ja jočimi vestmi. 
Poročila so se prehitevala in si 
nasprotovala in prejemniki si 
o resnici niso bili na jasnem 
odnosno jim je bilo svobodno, 
da si jo tolmačijo, kakor iim 
prija. — K temu je prišla še 
zmeda, ki jo povzročajo pre-
stave iz enega jezika v "druge-
ga. Ako bi t e d a j še ne bilo 
elektromagnetičneea brzojava, 
bi bilo neka j tednov mirnega 
posvetovanja zadostovalo, da 
bi se bila našla pot iz težavne-
ga položaja. 

Zanimivo je citati v starih 
listih poročila, kako sta si kra-
ljica Viktorija in predsednik 
častitala, ko se je bil položil 
prvi podmorski kabel, ter na-
glašala, da n a j "čudovita elek-

L 
i 1 

trična iskra njune dežele in 
ves svet za vedno združi"« 
Morse je imel gotovo najboljši 
namen, toda njegova iznajdbaf 
je nosila v sebi polno slabih' 
možnosti. 

Noblovo' ime je po njegovi 
ustanovi vsemu svetu znano. 
Ta ustanova podeluje nagrade 
tistim, ki k a j izrednega stores 
za napredek človeštva. Nobel 
je bil blagosrčen mož in ko je 
iznašel dinamit. si je obetal z 
njim za Človeštvo velike reči. 
Novo sredstvo n a j bi bilo bla-
goslov za fa rmar ja , ki bi z 
njim trebil štore in skale. Živ-
l jenje rudar jev n a j bi postalo 
varnejše in srečnejše. Dinamit 
n a j bi bil blagodat za industri-
jo. Toda neizogibni vojaški 
strokovnjaki so se lotili dela 
in dinamit je postal sredstvo 
za odpošil janje ljudi na oni 
svet. Stari Nobel pa je zapu-
stil denar, ki so mu ga nesle 
tovarne, za človekuljubne na-

| mene, da bi tako s svojo iz-
najdbo vsa j posredno koristil 
človeštvu. 

j In kako čudovite stvari so si 
t obetali od smodnika! Postal 
•na j bi zaveznik demokracijo 
(ter osvobodil kmeta izpod na-
|silnega gospodstva roparskih 
vitezov .Vprašajmo tiste, ki so 

'prišli živi iz zadnje vojne, ka-
1 ko koristna iznajdba je smod-
n i k ! ' < 
i Pozabiti ne smemo starejše-
g a brata današnjega letala, 
; balona. Ko so prvi t r i je potni-
ki — kozel, gos in petelin —• 
srečno prišli iz zračnih višin, 
se je svet silno radoval. Kar 
so storile te živali, zmore tudi 
človek. Tn kmalu so Montgol-
fieri udobno pluli od enega 
konca Evrope do drugega. 
" Z r a k " — tako so govorili pri-
jatel j i človeštva — "je široka 
vozna cesta, ki je last vseh. 
Kmalu ne bo več nobenih meja 
in mogočni zrakoplovi bodo 
pluli od pristanišča do prista-
nišča in nosili sporočila miru in 
dobre volje." — Zbiralci sta-
dih tiskov se danes zelo zani-
majo za serijo krasnih barva-
stih bakrorezov iz prve polovi-
ce francoske revolucije. Ti ba-
krorezi nam kažejo balone, ki 
so jih uporabljali zatirani 
Francozi v svoji vojni proti 
pristašem zastarane aristokra-
cije. Novi trebušasti mirovni 
sel je kmalu postal novo uni-
čevalno vojno sredstvo. In to 
nlogo je ohranil do danes. 

(Dalje na 4. str ) 
n?i m 

Denar v Jugoslavijo 
brzojavnim potom! 

MI RAČUNAMO: 
Za tmeriikf dolar jej Za dinarje: 
$ 5,0.0 $ «JU> 200 Din I 4.45 

1Q,00 - U«25 500 Din 9.80 
15.00 ie.53 1000 Din 1&90 
20.00 21M 1£Q0 Din 23.00 
25*60 26J» 2Ž00O Din 87.00 
35.00 30.70 8009 Die 58*40 
50.00 51.90 4000 Dfn 78.50 
75.00 77.80 5000 Dtn 91.80 

100.00 . 103.60 10060 Din 182.00 
200.00 204.50 15900 Din 27&00 
300.00 30 6.00 20000 Din 880.00 
400.60 . 407.50 80000 Din 548.00 
500.00 509.00 40000 Pin 72M0 

93fe0Q 600.00 . 610.50 5 m m Dm 
72M0 
93fe0Q 

700.00 . 712.09 00000 Din 1082.00 
800.00 . 818.00 70000 Din 1260.00 
900.00 . 914.00 80000 Din 1441,00 

1000.00 . 1015.00 90000 Din 1620.00 
Za pošiljke pe peftti se sprejema m KM H o n 

Orders, American Repress ček, ali pa bančni draft. 

Nobenih drugih pristojbin in nobenih odbitkov 9 
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Btrufi ? AMERIKANSKf SLOVENEC 

IZ SLOY. NASELBIN. 
(Nada l j evan je z 2. strani .) 

mo, mladina pa hodi po svojih 
potih. Stari običaji i zg in ja jo in 
se umika jo novemu moderne-
mu živl jenju. 

Za g. Stukel jnom je govoril 
gl. t a jn ik KSKJ., Mr. Zalar . — 
Tudi on je povedal par krep-
kih, naka r smo se zopet razšli 
po gričku. 

Vsa čast odboru, ki je skrbel 
za tako dobro postrežbo. 

o 
SPOMIN NA PRAZNIK NE-

ODVISNOSTI. 
Sheboygan, Wis. 

Koliko nedolžnih žrtev za-
hteva vsako leto praznik Ne-
odvisnosti. Žalibog, tudi naša 
slovenska naselbina je bila le-
tos hudo pr izadeta s tem, da je 
bil ustreljen do smrti nadebud-
ni deček, star koma j 11 let in 
Šest mesecev, sinček Kazimir 
od družine Kari Mohar, 1140 
Dillingham Ave. 

Pokojni Kazimir je zgubil 
svoje mlado ž ivl jenje prav po 
nedolžnem, ka j t i on sam ni 
streljal , le gledal druge, pri 
tem pa dobil smrtni udarec. — 
IGletni Otto Machut, nemški 
Rus, je s trel jal v nalašč za to 
pr ipravl jeno cevjo, nekako tri 
1 alce dolgo in i palca v pre-
meru. Xii obeh straneh cevi si 
je dal naplavi t i kapice, da j e 
izgledalo kakor kakšna bomba. 
Cevko je potem napolnil s 
smodnikom in na obeh koncih 
zaprl ter smodnik spojil s pri-
žigalno vrvico in zažgal . Temu 
je sledila ra-zstrelba in komad 
železa je udaril pokojnega nad 
levim očesom v sence, da se j e 
mrtev zgrudil na t la. Njegov 
let o in pol stare j si brat Karol 
ga je vzdigoval in klical, in ko 
je uvidel, da ne more nič po-
magati . j e z jokom priklical na 
pomoč očeta, ki je nesrečneža 
vzel na avto in ga t a k o j odpe-
ljal v bolnišnico, k j e r so mu 
odstranili košček železa, ki se 
mu .je zaril v glavo. Komaj pa 
: o bili gotovi z operacijo, je iz-
dihnil. ne da bi prišel popre j k 
zavesti. 

Pogreb se je \rši l v soboto. 
7. ju l i ja . iz t u k a j š n j e f a rne 
cerkve sv. Cirila in Metoda, 
k j e r je ležalo njegovo t ruplo 
na mrtvaškem odru, v cerkev, 
k j e r so mu otroci naredili špa-
lir in po rekviji m sv. maši so 
ga odpel jali na tV.rno pokopali-
šče v Zeleno dolino. 

Za pokojnikom ža lu je jo nje-
govi starši, dva bra ta , ena se-
strica in več sorodnikov, znan-
cev in pr i ja te l jev. 

Hudo prizadeti družini iskre-
no sožalje. V tolažbo n a j jim 
bo sv. križ, ki nam govori, da 
zopet vidimo se nad zvezdami. 

P r i j a t e l j . 
o 

P I S M O IZ D O M O V I N E . 

K o č e v j e , S l o v e n i j a . 
Zadnj ič smo kra tko pregle-

dali žalostno socialno s tan je 
našega delavstva. Glavna kriv-
da tega položaja pa tiči v pre-
majhni izobrazbi delavskega 
stanu in pa v popolni nezaved-
nosti delavcev. Prva potreba 
bi bilH, da bi se iz delavskih 
vrst študiralo kar največ otrok, 
za kar bi morala skrbeti pred 
vsem delavska zbornica. Kajt i 
od kapital ista pri nas pričako-
vati kakih podpor delavskim 
družinam, ki poši l ja jo v sred-
n je Šole svoje otroke, bi bilo 
brezmiselno, ker vidi kapitalist 
baš v tem svojo pogubo. Z dvi-
gom naobraženega narašča ja 
iz p r o l e t a r i a t a se bo edinole 
moglo zboljšati socialno s tan je 
teh na jbednejš ih . 

Drugi, ki je pri nas tudi že 
usmil jenja vreden, je naš kmet. 
On gara še vedno od prve soln-
čne za r j e do poznega mraka , 
se ubija na grudi, a z a m a n ! 
Redek je oni, ki bi se mogel 
dvigniti malo više, da mu ne 
bi bilo t reba skrbeti za vsak 
g r i ž l j a j kruha . Z a k a j to? Od-
govor je l a h a k : dosedanj i ne-
enako odmerjeni davki so spra-
vili mars ikaterega kmeta že na 
rob propasti. Radi nasilnega iz-
t e r j a v a n j a davkov je prišlo 

pred dobrim letom celo do od-
pora, ki bi kmalu rodil žalo-
sten dogodek: kmet, kateremu 
je namreč prišla oblast zarubit 
zadn jo kravico iz hleva, se je 
uprl eksekutor ju in de jansko 
napadel oblast. Toda to je ko-
m a j prvi vzrok p ropadan j a na-
šega kmeti js tva. Drugi je veli-
kanski padec cen posestvom in 
živini. Krave, konji , prašiči, 
vse gre po smešno nizki ceni iz 
hiše in kmet, ki je zadolžen le 
malo na posestvu, ve, da bo, če 
ne bo t ako j plačal dolg, prišlo 
do rubežni, ki mu bo pobrala 
vso živinco iz hleva. K a j pa je 
kmet brez živine, to veste lah-
ko sami : to kar vojak brez pu-
ške in obrtnik brez orodja . Po-
leg teh dveh momentov tlači 
našega kmeta še slaba letina, 
katero ima že s e d a j dolgo let. 
Uime, povodnji , toča so ele-
menti, 
obupu. 

Bolje kot za delavca je pre-

Četrtek, 12. ju l i ja 1928. 

ga dosežejo s š tudijem, ker so 
se pač z ž ivl jenjem tepli in so 
morali mars ika ter ikra t s t rada-
ti, da so napravil i en ali dva 
razreda več. 

Vendar pa ne smemo k l jub 
temu položaju obupati . Sa j je 
vsem znano, da je k nesreči ve-
liko pripomogla tudi vojna, ka-
tere posledica se, kakor je zna-
no iz zgodovine, pozna včasih 
po več desetleti j . Danes zopet 
brezhibno de lu je ta oba dežel-
na zbora v L jub l jan i in v Mari-
boru. Delijo se podpore delav-
stvu in kmetom iz davkov7, ki 
jih dobivajo iz gostilen. Na vi-
no je namreč vpel jana majhna 
taksa (na 1 liter vina 35 p a r a ) , 
kar lahko vsak plača. Zidajo 
se nove ceste, poprav l j a jo sta-
re. Ponekod dobivajo velike 

in spretnega lopova, s kakrS-
nim orožniki niao računali. Ko 
je vozil vlak z medvodske po-
staje, je Bregar kakor bi trenil 
skočil pokonci, odrinil orožni-
ka in se zagnal proti oknu. Ka-
kor v filmu je okno spretno 
odprl ter se pognal z vlaka. O-
rožnik je bil spočetka ves za-
pre paščen in se je komaj zna-
šel v situaciji. Medtem, ko je 
vlak dirjal naprej proti Med-
nu, je Bregar pobral kosti svo-
jega rojstva ter izginil v bliž-
nji gozd nad cesto. 

Bregar bo zdaj bržčas še ne-
kaj časa nadaljeval s svojim 
tatinskim poslom in jo popihal 

JEČMENOV SLADNI SIRUP. 
Zdravniki se že več let pri 

žd rav l j en ju pos lužuje jo z veli-
kim uspehom ječmenovega 
s ladnega sirupa. Največ zato, 
ker vsebuje redilne snovi, lah-
ko se uživa in je posebno pri-
poročljiv slabotnim l judem. — 
Za nekatero hrano se poslužu-
jemo navadnega ječmenovega 
sladnega sirupa ali eks t rakta , 
nekater im pa dodenemo druge 
zmesi, da imajo okus po čoko-
ladi ali vaniliji . Vanil i ja je tudi 
zelo pr i l jub l jena rad i pr i je tne 

POUK O TEM IN ONEM. 
(Nada l jevanje s 3. strani.) 

liko grenak. Velika je zahteva 
za ta produkt od pekov, kakor 
tudi od gospodinj, ki pečejo 
doma. V Jugoslavij i se p r ide l a j Vrsta je brezkončna. Vse, 
velikansko množino hmelja , in kar se je izpočetka namenilo 
naši l j ud je , živeči v Ameriki,! blagodejnim ciljem, se je iz-
so prišli do spoznanja , da je 
Bohemian Hop Flavored Bud-
weiser Barley Malt najbol jše 
kvalitete. 

o 

V šoli. 

podpore podružnice kmeti jske 
družbe po deželi in organizuje-

ki sp rav l j a jo kmete k jo vsakoletne kmet i jske teča je , 
ki pr idejo zelo v korist vsako-
mur. Tudi kmet i j ske šole (na 

skrbi j eno za izobrazbo kmet-! Grmu in v Mariboru) zelo do-
skega sloja. V ta namen so u-
stanovljena društva, ki nudi jo 
kmetski mladini še po odhodu 
iz l judskih šol, neko splošno 
izobrazbo, ki pr ide lahko prav 
vsakemu gospodar ju v teh ča-
rih. Lahko bi rekli, da je ni že 
na Slovenskem fare , ki ne bi 
bila že oskrbl jena s prosvetnim 
domom, ki ga navadno sezida 
Prosvetno društvo, ki je nasta-
lo iz Izobraževalnega društva, 
t.li Orel, ki potem skrbijo, da 
se v teh demih predava o go-
spodarstvu, o socialnosti in o 
riržavni politiki ter tudi o du-
ševni in telesni vzgoji posamez-
nika. Telovadni nastopi, ki jih 
pr i re ja imenovano društvo po 
različnih kra j ih , kaže tisto 
mladc.stnost, tisto še vedno 
zdravo kri v naših fant ih , da 
postane človek prepričan, da 
ima naš narod, dokler ima ta-
ko močan rod. še lepo in krasno 
bodočnost. 

Na splošno pa se opaža, da 
je dotok v s redn je šole iz kmet-
skih vrst vedno redkejš i in sla-
bejši. Krivda v tem leži na eni 
strani v s tan ju , v kakršnem se 
danes kmet anha j a , na drug: 
strani pa na nerazumevanju 
od strani naše inteligence. Tu-
di tista lepa navada, ki so jo 
gojili nekater i naši možje, ki 
so delali in vodili po posojilni-
cah in hranilnicah, da so le-te 
podpirale s svojim dobičkom 
revne, a nada r j ene kmečke 
fan te po g imnazi jah in še na-
pre j na univerzi, se je danes 
opustila. Tako vidimo, da mo-
re danes študirat i svoje otroke 
samo veleposestnik, katerih je 
pri nas zelo malo, in pa trgo-
vec, obrtnik in uradnik, ki so 
ravno nas tanjeni v mestu poleg 
gimnazije . In tudi to je opaža-
ti, da p a d a stalno tudi ona mar-
ljivost pri učenju, katero smo 
navadno opažali baš pri kmet-
skih fant in , ki so vedeli za živ-
l j en je in znali ceniti kruh, ki 

bro uspevajo. Počasi se bodo 
razmere konsolidirale, davki 
se bodo po novem davčnem za-
konu, ki je vpel jan za vso dr-
žavo, znižali, hude letine se bo-
do ublažile, izvoz v druge dr-
žave bo bolj svoboden in kmet 
bo zopet k r a l j na svoji doma-
čiji. Boje Vitko. 

o 
BEG ZLOČINCA Z VLAKA. 

K r a n j , 21. juni ja . — Pred-
včera jšnj im se je orožniški pa-
trul j i v Kran ju posrečil dober 
lov. L jub l janska policija in 
vse varnostne oblasti na deže-
li so že nad dve leti zasledo-
vale izredno nevarnega kole-
sarskega ta tu . vlomilca in že-
p a r j a 29-letnega Cirila Bre-
g a r j a . doma iz Roba pri Ko-
čevju, nevarnega vagabunda , 
ki ga je z d a j za je la k ran j ska 
orožniška pa t ru l j a v H u j a h 
pri Kran ju , v s tanovanju nje-
gove priležnice Mar i je B. Ta-
koj, ko so orožniki B rega r j a 
uklenili, so izvršili tudi hišno 
preiskavo, ki je dala presenet-
ljiv uspeh. Zaplenili so vrečo z 
osmimi plašči za kolesa znam-
ke "Michelin", da l j e devet no-
vih zračnic znamke "Record" , 
več ducatov lepila "Electro", 
da l je kolesnih ročajev, v neki 
omari 1100 parov t rakov za 
čevlje te r sveženj vitrihov. Pri 
Bregar ju samem so našli vo-
j a š k o l i s t i no , tflasečo se n a 
ime Franceta Petrovčiča iz Bo-
rovnice, za ka terega se je Bre-
gar preds tavl ja l tudi orožni-
kom. pozneje pa le priznal, 
kdo prav za prav tiči v njego-
vi koži. 

Brega r j a so spravili čez noč 
v k ran j ske zapore, naslednje-
ga dne pa ga je orožnik eskor-
tiral v L jub l jano . V vlaku je 
Bregar sedel popolnoma mir-
no in ni kazal n ikake razbur-
jenosti. Napravil je vtis po-
tuhn jenca in se izkazal kmalu 
za izredno odločnega, hi t rega 

SPOMLADNE 
OBLEKE. 

N a z n a n j a m , da sem 
pre je l ravnokar veliko 
zalogo spomladnih in 
letnih oblek za može in 
fante , vsake barve in 
velikosti. Pridite in o-
glejte si jih! 

Ravno tako imam ve-
liko zalogo obuval, s 
kater imi vam postrežem 
v zadovol jnos t ! 

Cene smerne, blago 
jamčeno, — postrežba 
točna1 

Slovenskemu občin-
stvu se priporočam v 
naklonjenost 1 

- FRANK OPEKA 
Trgovina s meisnun blagom In obuvali. 

902 — 10th STREET . WAUKEGAN, ILL. 

kra j i že znani, s a j se je tudi 
tam poizkušal v tatinski in 
svedrovski umetnosti . 

Kakor poročajo orožniki, se 
je Bregar pr ipel ja l v K r a n j še-
le v soboto ali nedel jo na ne-
kem zeleno pleskanem kolesu, 
ki ga pa orožniki po are tac i j i 
niso več dobili pri n jem. Bre-
gar j e priznal, da je kolo u-
kradel nek j e v okolici L jub l ja -
ne te r ga v K r a n j u prodal ne-
znanemu Bosancu za 500 Din. 
Njegova izpoved j e menda laž-
na, ker so orožniki dobili pri 
n jem samo 14 Din gotovine, 
f a t je skoro gotovo pustil kolo 
pri kakem svojem komplicu. 

Bregar je imel zveze z ne-
kim znanim prisel jencem, sta-
nu jočim v K r a n j u ; o n jem je 
dokazano, da se peča z razni-
mi nepoštenimi posli. Podan j e 
celo sum, da je imel priselje-
nec tudi zveze z vlomilci v Za-
družno gospodar, banko, med 
katerimi je bil bržkone tudi 
Bregar. V Kran ju je še istega 
dne, ko j e bil Bregar pr i je t , 
prišel k orožnikom neki nj ihov 
zaupnik (v ostalem sam pravi 
kriminal t ip ) , ki j e povedal, 
da je Bregar nedavno vlomil 
v s tanovanje učiteljice Čolnar-
jeve v Pirničah pod Šmarno 
goro in odnesel več zlatnine. 

Poleg tatinskih poslov se je 
Bregar bavil pridno tudi s ti-
hotapstvom te r so kran jsk i o-
rožniki dognali, da ima zveze 
z neznano t ihotapsko družbo, 
ki prenaša iz I ta l i je razne 
predmete , v prvi vrsti gumija-
ste izdelke. Tihotapska druž-
ba ima b a j e pr ipravl jenega za 
okrog 30.000 Din t akega bla-
ga nek j e v okolici Rakeka . 
Ker je dokazano, da j e imel 
ubegli Bregar zveze še z raz-
nimi drugimi sumljivimi tipi v 
Kran ju in okolici, j e pričako-
vati" v pr ihodnj ih dneh novih 
odkr i t i j in are tac i j . 

Naročajte najstarejši slo-
renski list • Ameriki "Ameri-
kanski Slovenec!" 

Učite l j : Tom až, pojdi k zem-
ljevidu ter pokaži razredu, 

ga okusa. Zadn je čase pa odie- k j e je Avstral i ja . — Tomaž ie 
malci na jbo l j posegajo po ječ- šel in pokazal . — "Kdo je nu-
menovem sladnem sirupu, ki se sel Avs t ra l i jo?" je vprašal uči-

j e kam na Štajersko, k j e r so mu pr idene hmel j , kater i na- te l j drugega učenca. Ta 
pravi pri jeten okus, dasi neko- pa odreza l : Tomaž. 

premenilo v orodje smrti ali v 
pomočnika krutosti in krivice. 
In sedaj , ko je nadal jn i znan-
stveni razvoj odvisen le še od 

j po t rp l j en ja in denar ja , n a j 
nam Bog pomaga! 

j o 
Oče: J a z se n isem # nikdar 

zlagal, ko sem bil toliko star 
kot si ti. 

Sin: Koliko ste pa bili stari, 
ko ste pričeli? 

o 
ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 

B 
Prava kvaliteta 

M a l t S y r u p 

in 

_ • • • 
/ V • . . 1 , : } 

< . • _ ; -: i 
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J m* 
Največje vprašanje je po 
Malt Syrupu našega izdel-
ka, izmed vseh drugih na 

trgu. . . k a 
p o m e n i V V J J - ^ 

Hrana ima boljši okus in več re-
dilnih snovi, čc se ji primesi 
Malt Syrup prave kvalitete. 

A N H E U S E R - B U S C H 
ST. LOUIS 

Western Sales Corporation 
1525 Newberry Ave. Distributers Chicago, 111. 

BM-74 

Pioneer Livery 
Stable 

John R. Ryan, Prop. 

POGREBNI ZAVOD — SLUŽ-
BA NOČ IN DAN. 

Cor. 6th & Portland Str«. 
Tel. 25 

CALUMET, MICII. 
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SUPERIOR FUNERAL SERVICE 
E d w a r d Schmidt, Funera l Director 

THE BALLHORN FUNERAL TEMPLE 
u p o r a b a mrtvašnice brezplačna. — Odprto noč in dan. 

Phone 439. 
8th Street in St. Clair, Sheboygan, Wis. 

JACOB GEREND FURNITURE CO. 
704-706 Wert 8th Street, Sheboygan, Wis. 

^ " P o r o č a m o naš pogrebni zavod. Dobite nas podnevi in 
Ponoči. Imamo tudi vsakovrstno pohištvo po zmernih cenah. 

Tel.: 377.1 i n a n u ; 

J U W E L E R 

Phone 
C a n a l 

6138 

Phone 
Crawford 

4124 

2 1 0 7 1 1 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 

.99 
"Domača trgovina za vsako-

vrstne hišne potrebščine5 
"PRIDITE, DA SE SAMI PREPRIČATE' 

Sedaj j3 čas, da si og ledate našo zalogo, če rabite le 
malenkost , ali kakl-no vel iko stvar, pri nas dobite vse. — 
Uljudno va3 vabimo, da pridete v našo trgovino vsak 
čas. Zelo bomo vpostevali vas obisk, kot sosedi. 

r r i 

V sobi, k j e r prebi-
vate in kamor pel je te 
gosta, imate radi , da 
je čedno. Mi imamo 
veliko zalogo pohištva, 
ki bo odgovar ja lo va-
šim zahtevam. Leseno 
ali prevlečeno. Garan-
t iramo, da boljšega ne 
dobite za to ceno. 

Merchants & Miners Bank 
CALUMET, MICHIGAN 

Glavnic« $200,000 A P i f f Preostanek $200,000 

Nedeljeni dobiček $190,000, 
GORDON R. CAMPBELL predsednik 
THOMAS HVATSON, podpredsednik 
FRANK J. KOHLHAAS, V. P. in blaf. 
E. H. MANGER, pomožni blagajnik 
W. G. CUDLIP, pomožni blagajnik 
PETER TALENT1NO, pomožni blagajnik. 

IZVRŠUJE VSA BANČftA POSLA ZANESLJIVO. 
Ô POOQOOOOOeOOOOOOOOCXMW 

Na.^a zaloga otročjih 
vozičkov je popolna, izde-
lava krasna in moderna, 
z a d n j e novosti od 1. 1028. 
Ponos vsake matere- je, da 
svojega malčka pel je na 
sprehod v lepem vozičku. 

PRIDITE POGLLDAT, 
DA SE SAMI PREPRI-
ČATE. 

Armstrongs Linoleum 
for Every Floor in the House 

Za tla imamo veliko zalogo karpetov in drugih preprog. Tukaj 
označeni Armstrong linoleum prednjači v Ameriki in smo ponosni, da 
ga tudi mi imamo v zalogi, da lahko postrežemo občinstva s naj-
boljšim. — 

"GOVORIMO VSE INOZEMSKE JEZIKE". 

« 
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Iz Srenja in sveta. 

DOŽIVLJAJI AFRIŠKEGA 
RAZISKOVALCA. 

Z n a n i afr iški raziskovalec 
H. A. Bernatzik, ki je bil že 
štirikrat v Afriki , je te dni pre-
daval na Dunaju o svojem zad-
njem potovanju po črnem de-
lu sveta. Potoval je po Nilu na-
\ zgor čez Har tum in preko Su-
dana proti Nubijskem gorovju, 
k je r je na jugu dospel do bel-
gijskega Konga. Po Nilu j e po-
toval s tremi čolni, po suhem 
pa z avtomobilom in tremi no-
silci, ki jih sicer ni več lahko in 
ceno dobiti kakor p re j šn je ča-
se, toda izkazal i so se kot po-
rabni in zanesljivi. Bernatzik 
je imel zelo mnogo pr t l jage, 
s a j je moral voziti s seboj ku-
rivo za voz, da l je vse potrebne 
nadomestne dele, fotograf ične 
apara te , orodje itd. 

Avtomobil se je izkazal kot 
izvrstno prometno sredstvo za 
nfriške razmere , s a j na pešpot 
in p renašan je pr t l j age pri 60 
stopinjah C. vročine ni bilo 
misliti. V afriških samotah je 
bila četvorica l judi kakor iz-
i rubl j t -a in popolnoma odvisna 
od avtomobila. Ce bi bil ta od-
povedal kje sredi popolnoma 
izsušenega ozemlja , bi bila eks-
t»edicija obsojena na smrt . En-
krat je bila nesreča že čisto 
1'lizu. Motor je sredi puščave 
odpovedal pokorščino. Pokaza-
lo se je, da je bil poškodovan 
magnet. Celih 24 ur so se mu-
dili s popravami, a končno je 
motor zopet oživel in zaropo-
tal. To je bila za nj ihova ušesa 

a js la jša godba. To je bila re-
šitev, ki so jo pa morali drago 

Skupiti: za hladilec so pora-
1 ili zadn jo kap l jo vode. Mno-
gokrat je voz na poti zašel na 
močvirna tla ali pa v jame in 
razpoke, ter so ga morali do 
smrti izmučeni dvigati na pia-
no. Po štirih dneh nepopisnih 
naporov, sestradani in docela 
izčrpani, so dospeli do prihod-
nje naselbine. 

Bili so pri Šilukih, afr iških 
Špartancih. o kater ih je že po-
ročal misijonar p. Hofmayer . 
To so visoki, vitki, divji l jud je , 
vajeni boja in z vsem zado-
voljni. strah tako črncem ka-
kor belcem. Bernatzik je nava-
de tega plemena že od pre je 
poznal, zato se mu je posreči-
lo pridobiti si njihovo zaupa-
nje. Pozdrav l j an je je t r a j a lo 
več dni. Čim je Bernatzik do-
spel v bližino kake vasi, je v 
spoštljivi r azda l j i postavil svoj 
šotor. Nato je začel hoditi na 
lov, meso divjačine sušil na 
solncu. Hodil je daleč okolu po 
pokrajini, ne da bi se zmenil za 
črnce, ki so se tod in tam od-
daleč pokazali in radovedno o-
pazovali belega gosta. Polago-
ma so prišli potem sami od se-
be bliže, začeli hoditi z njim 
na lov in dobili od n jega vselej 
večji del plena. S tem je bilo 
nezaupan je premagano, črnci 
so raziskovalca povabili v vas, 
mu pripovedovali vse novice in 
mu dovolili, da je svobodno 
pr ihaja l in odha ja l , k a d a r je 
hotel. Tako je imel Bernatzik 
dovolj prilike, da je fotografi-
ral domačine, k a d a r so bili ne-
prisiljeno pri svojih dnevnih 
opravkih in niti opazili niso, 
ka j dela Bernatzik . 

Nato je prišel raziskovalec 
k plemenu Džur. To pleme se 
razl ikuje od drugih že po svo-
jem o r o ž j u : namesto sulic rabi 
loke. Ker prebivajo na močvir-
jih, si g rade koče na koleh. Na 
vprašanje, z a k a j s toje koče ta-
ko daleč d ruga od druge, so 
starešine odgovorili, da bi se 
drugače ženske preveč prepi-
rale med seboj . Džur nosijo 
potlačene, s kamenom obteže-
ne ustnice; ta moda je v Afr i -
ki zelo razš i r j ena , prišla pa je 
od zapada . 

Evropejec mora med doma-
Čimi plemeni zelo paziti , da ne 

prekrš i kakih njihovih običa-
jev in etikete. Smrtno bi se za-
meril, ako bi domačinu ponu-
dil čebulo, dasi velja čebula v 
severni Afr iki kot posebna sla-
ščica. Ako bi ustrelil povodne-
ga kozla, ki je totemska žival, 
bi si nakopal krvno osveto in 
večno sovraštvo celega pleme-
na. Težko bi se tudi pregrešil 
proti spodobnemu obnašanju , 
ako bi stopil preko sulice, ki jo 
je položil na t la počivajoč čr-
nec; sulico je t reba spošljivo 
obiti. 

Umivanje v našem zmislu je 
črncem popolnoma tu je . Mla-
de deklice mislijo, da j im bo 
umreti, če jim kdo zlije na gla-
vo vode. Proti mrčesu in ko-
mar j em se zava ru j e jo s tem, 
da se vsak dan krepko oriblje-
jo s pepelom. Vsaka družina 
ima svoj kup pepela, ki služi 
kot postel ja ter se ponoči zari-
iejo v a n j vsi člani družine. Za-
morci, ki še niso prišli v dotiko 
z belimi l judmi, hodijo popol-
noma nagi. Opazilo se je, da 
so tista plemena, ki so prekrši-
la ta običaj in hodijo oblečena, 
mnogo bolj podvržena kužnim 
boleznim nego njihovi nagi 
predniki, ker se s eda j ne drg-
nejo več s pepelom, ki je iz-
vrstno sredstvo proti okuže-
n ju . — Zamorci so ponekod 
tudi strastni kadilci. Njihov to-
bak pa seveda Evropejcem ma-
lo diši, ker je nape jen s pepe-
lom in kravj im blatom. 

Poroke se vrše zelo slovesno. 
Kupnina za nevesto znaša po 
premoženjskih r azmerah ple-
mena 10 do 40 krav, po revnej-
ših k r a j i h se zadovolje s koza-
mi, pšicami in orodjem. O lo-
čitvah odloča družinski svet. 
Prešestvo se težko kaznu je . 
Pojm o mojem in tvojem je o-
stro razvit in se kaznu je krav-
ja ta tvina ravno t ako ostro ka-
kor zakonska nezvestoba. 

neki črno oblečen gospod in 
črnooblečena gospa. Gospe, ki 
je opazovala tu jca , se je videl 
ta nekam znan. bomisl i la se 
je, da imajo doma sliko slične 
ga gospoda: n j enega tas ta . 
Na čudno sličnost je opozorila 
svojega soproga in ta je vpra-
šal t u j ega gospoda, če ne pri-
h a j a iz Amerike. Amerikanec 
je pritrdil in povedal, da se 
piše Jožef Felici jan in da se 
vrača domov v Bočno v Za-
drečko dolino. 

Tačas pa mu je padel črno 
oblečeni sopotnik — njegov 
lastni sin — okrog vratu in je 
presenečenemu očetu povedal 
ves solzan, da gre na žalostno 
pot — na materin pogreb. Ko 
je izvedel oče o bridki usodi, 
ki je zadela njegovo ženo, se 
je bridko raz joka l , nato pa je 
vsa troj ica ,gospa, Jožef Feli-
ci jan iz Amerike in njegov sin 
Štefan Felicijan, ki je želez-
niški sprevodnik v Ljubl jani , 
nadal jeva la pot v Bočno. 

V Bočni je pri Felicijanovi 
družini zavladalo zaradi ne-
nadne očetove vrnitve neobi-
ča jno razpoloženje . Veseli tre-
nutek očetovega povratka je 
udušila žalost rad i smrti mate-
re, ki je ležala ta čas na mr-
tvaškem odru. G. Felici jan, ki 
je mislil, da mu bo padla ob 
srečni vrnitvi n jegova žena o-
koli vratu, se je bridko razpla 
kai, ko j e pokropil svojo živ-
ljensko družico, katero so pri-
hodnji dan spremili k večne-
mu počitku. O čudnem na-
kl jučju, da j e prišel g. Felici-
jan iz da l jne Amerike baš na 

po&ttfeb svoje Žene, te je raz-
nesla vest kmalu po vsej gor-
h ji Savlhjiki dolini. 

a L i M d k f e M o c t b V E S K O 
K i t i Ž U N A J T E L E S A 12 -

Giessenski raziskovalec dr. 
ttaas je izvršil čisto never je ten 
poizkus : Nekemu bolniku, ki 
je bil smrtno bolan na uremij i 
( zas t rup l j en je krvi po peči), 
je od vedel kri iz telesa, jo iz-
pral in ižčiščeho zopet dovedel 
v telo. Bolnik je imel kri pre-
nasičeno a snovmi, ki bi mora-
le preko ledvic odha ja t i v seč 
in s sečjo iz telesa. Za izločitev 
teh strupov iz krvi ni preostalo 
več drugega sredstva nego pot, 
ki jo je izbral dr. Haas . Odprl 
je bolniku žilo in odvedel kri v 
posebne sestavljene cevi i ž 
opne, skozi katero morejo pro-
dirati soli. Konec cevnega se-
stava se j e stekal v drugo ve-
liko žilo. Cevi je oblivala topla 
solna raz topina enake koncen-
traci je , kakor jo vsebuje člove-
ška kri. T u j e snovi, ki so se na-
h a j a l e v bolnikovi krvi, so se 
na svojem potu skozi cevi s po-
močjo solne raztopine izlužil^ 
in tako očiščena kri se je potem 
stekala n a z a j v bolnikovo telo. 
Izredni poizkus se je dr. Haa-
su, ki je bil že p r e j iznašel 
sredstvo, da se kri ne strdi, po-
polnoma posrečil. Bolniku se je 
nas lednj i dan po izčiščenju kr-
vi vrnil tek, glavobol in bl juva-
n je je minilo in v k ra tkem je 
popolnoma ozdravel. 

H M ZA SMEH. 

ŠIRITE AMER. SLOVENCAI 

Dober »in. 
Oče: Še mrzle vode mi ne 

boste privoščili, ko bom star.— 
Sin: O, raje, kot bi vam jo gre-
li!" 

• * * 

Ulju dni prodajalec. 
V trgovini pomer ja dama 

čevlje in reče : "Ali se vam ne 
zdi, gospod, da imam eno nogo 
večjo ko d r u g o ? " 

P r o d a j a l e c : "Nikakor ne, go-
?pa! Temveč ta nožica j e se 
manjša ko d ruga . " 

* * * 

Mlad odvetnik, 
ki ni imel nobenega posla, se 
je delal, kot da bi imel crela 
čez glavo. Ko je neki dan zopet 
šel od doma, je na vrata obesil 
tablico z napisom: "Vrtterh se 
v eni uri ." — Ko je prišel do-
mov, j e našel poleg oftega .t 
ka zapisano: "Čemu l e ? " « * * 

" . . . in k d a j smem upat i na 
p lač i lo?" 

"O . . . vedno, vedno, moj 
dragi . . 

* * * 

Pri spiritifttičfti seji. 

"Ali si ti duh mojega m o ž a ? ' 
"Sem." 
"Povej , dragi mož, ali si sre-

čen na onem sve tu?" 
"Silno srečen." 
"Bolj kot si bil z m e n o j ? " 
"Stokra t bol j . " 
" K j e pa si z d a j ? " 
"V peklu ." 

POVRATEK IZ AMERIKE K 
MRTVAŠKEMU ODRU 

SVOJE ŽENE. 

Bočna, 15. jun i ja . — V na-
šem k r a j u se je primerilo ne-
navadno nak l juč j e ki bi ga 
morda sam Maeterlinck uvrstil 
v svoje zapiske. Po 22 letih sc 
je iz Amerike, gnan z neodo-
ljivo silo. povrnil v domači 
k r a j t u k a j š n j i r o j ak g. Jože 
Felici jan in je našel svojo ženo 
na mrtvaškem odru. Zgodba, 
o kater i se z d a j mnogo raz-
pravl ja v vsem okolišču, je na-
s lednja : 

Pred 22. leti se je odpravil 
Jožef Felici jan v Ameriko, do-
ma pa je pustil svojo ženo, 
dva dečka in dve deklici. Feli-
ci jan je našel v Ameriki takoi 
primerno službo, v ka ter i si je 
služil lepe novce. Ves čas je 
bil zaposlen v Washingtonu, 
k j e r si je skozi dolga leta na-
bral prav lep kapi ta l . Svoje 
žene in svoje dece pa ni po-
zabil. Bili so v stalnih pisme-
nih stikih. Od časa do časa je 
pošiljal domov dolar je . Otro-
ci so zrastli in so očeta vedno 
vabili n a j pr ide domov. Oče se 
je odločil že večkrat , da se po-
vrne n a z a j v domovino, ali 
vedno si je mislil: " N e k a j do-
lar jev pa le še ne bo hodilo na-
pak." 

Kakor pa z d a j pr ipoveduje 
g. Felicijan, ga je zadn j i čas 
prijelo nevzdržno hrepenen je 
po domu, po svoji ženi in po 
otrokih. Neka nepoznana no-
t r a n j a sila, ki se ga je lotila, 
mu je velevala da mora t a k o j 
na po t ! In res je odšel Felici-\ 
j an s prvim parnikom v Evro-
po. MoŽ ni niti slutil, da se je 
sredi poti preko m o r j a srečal 
s pismom, v katerem mu: j av -
l j a j o domači, da leži n jegova 
žena opasno bolna. 

Ko j e prišel Felicijan v 
Ljubl jano , je t ako j poiskal 
vlak, ki vodi proti Zidanemu 
mostu. V Isti kupe sta ptfsedla 
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PELJITE se z South Shore Line 
i z Downtown Chicago 

Obiščite mesta in letovišča v West Michigan 
in Northern Indtarti. Stane malo in potovanje 
je prijetno. Izognete se gnječe na državnih 
cestah. Brzi South Shore Line vlaki vozijo 
in Randolph St. I. C. Terminal postaje vsako 
uro za South Bend. Vlaki v Hammond, 
East Chicago, Gary, odhajajo vsake pol ure. 
Ob sobotah in nedeljah poleti vozijo vlaki 
v Tremont (the Dunes) in Michigan City 
vsake pol ure. Vlaki se ustavilo na Van Bu-
ren St., Roosevelt Rd., 53rd St. (Hyde Park), 
63rd St. (Woodlawn) in Kensington. Phone 
Traffic Dept. Central 8280. 

Avtomobilska zveza. 
Transfer v Michigan City za Shore Line 
Motor Coaches do Long Beach, Grand Beach, 
New Buffalo, St. Joseph in Benton Harbor. 
Vzemite Shore Line Motor Coaches v Ham> 
mond za Chicago Heights. Vzemite )Giary 
železnico v Gary z a Valparaiso, Flint Lake, 
Hobart ' 

Pojasnila izletnikom daje zastonj. 
Izletni urad (Outing and Recreation Bureau) 
na 72 W. Adams St., je ustanovljen z name-
nom, da daje brezplačna pojasnila od krajih 
oddaljenih od Chicaga do 100 milj, ki so pri-
pravna za izlete, razvedrilo in počitek. Toza-
devni vesčaki vam bodo pomafeali urediti vse 
potrebno za vozno in izlete po nitki ceni, 
bodisi za en dan, .en teden ali Več. Tam do-
bite vsa pojasnija o ribolovu, vožnji s Čolnom, 
iger na prostem in enakih 
2*b*v bodisi v katerem-
koli kraju ali jezeru, do 
katerega se lahko pride po 
South Shore železnici. Za 
to postrežbo se popolno-
ma nič ne računa. Pokli-
čite telefonično State 0080 
ali pa te oglasite v uradu. 
Razne broiure s pojasnili 
in zemljevidi se dajo brez-
plačno. 

îdetph c f c i e a g « B m t k I h c r e 
smth nmd Stati«?*«* 

Naročite knjige iz seznama 
Naših knjig. 

i . 
POVESTI IN ROMANI. 

Agitator. Roman. Janko Kerstnik .80 
Barvaste črepinje. Zbirka več 

kratkih povesti .35 
Bele noči.—Mali junak. Romana. 

Dostojevski .50 
Beli rojaki. Zbirka povesti. Eng 

ruskih polian, v dveh delih. 
Vsak del po .50 

Colomba. Povest po znanem 
franc, pisatelju Prosper Me-
Gangl .65 

Carski sel. Jules Verne. Povest z 
rimee .65 

Četrtek. Napeta povest iz london-
skega življenja .75 

Črna smrt. Fr. Ks .Meško. Pre-
tresljiva povest .75 

Čujte nas. R. Vrabl. Kratke, zelo 
podučne zgodbice .25 

Detela, zbrani spisi. 1. z v. Hudi 
Časi, žgod. povest. Blage du$e, 
veseloigra .70 

Detela, Takšni »o. Zgodovinska 
povest. — Begunka. Drama v 
treh dejanjih .40 

Duh v Kentervillu. Angl. prav-
ljica .35 

Dušica. Roman. Prvi del $...75 i 
Dve sliki. Fr. Ks. Meško. Dve 

povesti s podeželskega življenja .50 • 
Fabijola, ali cerkev v katakom-

bah. Povest iz rimskih časov .45 I 
Furij. Burna novela iz mladeniče-

vega življenja .75 
Glad. Knut Hamstvi. Roman 1.25 
Gladiatorji. Zgodo. roman iz 1. 70 

po Krist. 2 zvezka skupaj 1.50 
Golobovi Novela s podeželskega 

življenja . 1.25 
Gospodarica sveta. Avanturisti-

čen roman .60 
Gozdarjev sin. F. S. Finžgar. Po-

vest slov. mladeniča .30 
Homerjeva Ilijada. Fr. Omerza. 

Starogrška pravljica .45 
Igralec. F. M. Dostojevski. Ro-

man iz spominov mladeniča .75 j 
Ivan Cankar, Zbrani spisi. 2. zv._ 2.50! 
Izdajavec. F. V. Slemenik. Zgo-

dovinska povest iz turških časov .45 
Iz modernega sveta. F. S. Finž-

gar. Napet roman iz delav. živ-
ljenja 1.50 
Kratke povesti .60 

Izlet g. Broučka v XV. stoletje. 
Svatopluk Čeh .50 

Iz življenja za življenje. Kratke, 
poučne povesti — .20 

Jagode. J. Stritar. Knjiga za od-
rastlo mladino .50 

Taromil. Češka narodna pravljica .30 
jernač Zmagovač. H. Sienkie-

wicz. Poljska povest. Med pla-
zovi. Povest tirolskega gorske-
ga župnika .35 

Juan Miseria. P. L. Coloma. Špan-
ska povest .50 

Junakinja iz Štajra. Povest iz bo-
ja med katol. in prot. vero 1.50 

Tutranja zvezda. H. Rider Hag-
gard. Roman 1.00 

Jurčičevi zbrani spisi. Vsak zve-
zek po 1.00 

1. zvezek: Narodne pravljice 
in pripovedke. — Spomini na 
deda. — Jurij Kozjak. — Je-
senska noč med slovenskimi 
polharji. — Domen. — Dva pri-
jatelja. 

2. zvezek: Jurij Kobila. — Ti-
hotapec. — Urban Smtikova 
ženitev. — Klošterski žolnir.— 
Grad Rojinjc. — Golida. 

3. zvezek: Deseti brat. — 
Nemški valpet. 

4. zvezek: Cvet in sad. — Hči 
mestnega sodnika.— Kozlovska 
sodba v Višnji gori.—Dva brata. 

5. zveZjk: Sosedov sin. — Sin 
kmetskega cesarja. — Med dve-
ma stoloma. 

6. zvezek: Doktor Zober. — 
Tugomer. 

7. zvezek: Lepa Vida. — Li-
pe. •— Pipa tobaka. — Moč in 
pravica. — V Vojni krajini. — 
Pravda med bratoma. 

8. zvezek: Ivan Erazem Ta-
tenbach. — Bojim se te. — Čr-
tica iz življenja političnega agi- I 
tatorja. — Telečja pečenka. — 
Sest parov klobas. — Po tobaku 
smrdiš. — 2enitev iz nevosčlji-
vosti. — Andreja Pajka Spomi-
ni starega Slovenca. 

9. zvezek: Rokovnjači. — Ka-
ko je Kotarjev Peter pokoro 
in učitelj.—Veronika Deseniška. 

10. zvezek: Slovenski svetec 
Ponarejeni bankovci, 
delal, ko je krompir kradel. — 

Kapetanova hči. A. S. Puškin. 
Ruska povest .. 1.00 

Kazan, volčji pes. J. O. Curwood. 
Kanadski roman 1.00 

Kmečki punt. Avg. Šenoa. Povest 
iz časov tlačanstva kmetov 95 

Knezova knjižnica. 1. zvez.: Ant. 
Knezova ustanova. — Gospod 
Lisec. — Ženitev Ferdulfa, voj-
vode 1.0® 

Kralj gora. Edm. About. Fran-
coska povest 1.00 

Kresalo duhov. P. A. Sheehan. 
Roman iz irskega življenja - 1.00 

Kriitof Dimač- J. London. Povest 
iz burnega življenja iskalcev 
zlata v Alaski 1.50 

fCrittofa Šmida spisi. Vsak zvezek .65 
1. zvezek: Ljudevit Hrastar. 

— Golobček. 
7. zvezek: Jagnje. — Starček 

z gore. 
8, zvezek: Pirhi. — Ivan, tur-

ški suženj. — Krščanska obitelj 
(družina). 

13. zvezek: Sveti večer. 
15. zvezek: Pavlina. 
16. zvezek: Roparski grad.— 

Ptičje gnezdo. — Poškodovana 
slika. — Tiskovna pomota. — 
Spominčica. — Diamantni pr-
stan. 

17. zvezek: Brata.— Različni 
sestri. 

Krištof Kolumb ali odkritje Ame-
rik«. Zanimiv zgod. roman 

Krivec. Jos. Kostanjevec. Roman 
iz podeželskega življenja 

Križev pot. Roman češkega du-
hovnika 

Lisjakova hči. Jos. Stare. Povest 
iz ljubljanskega življenja 

Ljubljanske slike. Jak. Alcšovec. 
Podoba ljubljanskega sveta pud 
drobnogledom 

Ljudska knjižnica, 1. in Z. zvezek. 
Znamenje štirih. A. C. Doyle. 
Zanimiva detektivska povest.—-
Darovana. A. Dos tal. Zgodov. 
povest iz dobe slov. apost.. 

Mali klatež. Mark Twain. Povest 
iz resničnega življenja 

Mali lord. Povest iz angleškega 
sveta z zelo napeto vsebino 

Mali svet naših očetov. A. Fo-
gazzaro. Romati iz <; >rnie Ita-
lije iz časov avstrijske vlad 

Malo življenje. Dr. Fr. Detela. 
Velezanim. puv. iz krnet, življ. 

Mati božja dobrega sveta. Povest 
iz časov turških bojev 

Mimo ciljev. Milan Pugelj. Več 
kratkih povesti 

Misterija. G. Le Rouge. H u m 
avanturistični' roman 

Mladi gozdar. Izviren roman 
Mladi samotar. Krištof Šmid. Do-

življali mladega dečka 
Moje življenje. Ivan Cankar. Sli-

ke iz pisateljevega življenja 
Na krvavih poljanah. Iv. Matičič. 

Popis trpljenja in strahot slo-
venskih vojakov med s\ -lovno 
vojno 

Na negotovih potih. Poučna pov. 
Na različnih potih. Povest za 

dečke od 11. do 14 .leta 
Narod, ki izumira. Zanimivosti iz 

življenja in običajev Eskimov.... 
Narodna biblioteka. 4. snopič. V 

gorskem zakotju. A. Koder. Za-
nimiva povest iz gorskega o-
kraja 
11. snopič. Za kruhom. H. Sien-
kiewicz. Pretresljiva povest a-
mcrrških izseljencev 

Narodna biblioteka. 
7. snopič: Krvna osveta. Po-

vest čerkeskega častnika 
8, in 9. snopič: Nesrcčnica. 

Ivan Turpenjev. Povest iz ru-
skega življenja 

12. snopič: Črtice iz življenja 
na kmetih. Andrejčkov Jože. 
Kratke, vesefe povesti 

20. snopič; Amerika, ali po-
vsod dobro, doma najboljše. 
Poučna povest 

21. snopič: Boj s prirodo. — 
Treskova Uršika 

25. in 26. snopič: Beatin dnev-
nik. Lujiza Pesjakova. S srce 
segajoč roman 

35. snopič: Kratke povestice 
iz pristnega slovenskega živ-
ljenja. Andrejčkov Jože 

36.. 37. in 38. snopič: Žalost 
in veselje. Andrejčkov Jože. 
Velezanimiva povest 

39. snopič: Solnce in senca. 
Jos. Bedenek. Gorenjska povest 

40. snopič: Svitoslav. Burna 
povest Slovenca 

57. snopič: Nekoliko iz ruske 
zgodovine 

58. snopič: Zaroka o polnoči. 
Basnigoj. Povest slovenskega 
visokošolca 

59. snopič: Več kratkih, zani-
mivih povesti. Andrejčkov Jože 

60. snopič: Emanek, lovcev 
sin. Doživljaji mladega dečka. 
— Berač. Povest iz vaščanske-
ga življenja 

Narodne pripovedke. 1. zvezek: 
Dominicus 

Narodne pripovedke. ..4. zvezek: 
Dominicus 

Narodne pripovedke in pravljice. 
S. Sekolov 

Naseljenci. Ameriška povest 
Naša leta. M. Pugelj. Zbirka krat-

kih povesti 
Naše življenje. Ks. Meško. Črti-

ce iz življenja 
Naši ljudje. Dr. A. Remec. Krat-

ke povesti iz slov. življenja 
Na valovih južnega morja. Pri-

povedka 
Ne v Ameriko. J. Alešovcc. Po-

učna povest povzeta po resnič-
nih dogodbali 

Nevesta s Korinja. Fr. Jaklič. 
Povest 

Nihilist. Iz ruskega življenja 
Obiski. Izidor Cankar. Slike iz 

značajev naših pisateljev 
Obrazi. Ciril Teglič. Vesele črtice 
Ob tihih večerih. K s. Meško, 

Kratke črtice 
Oče budi volja Tvoja. Iv. Pregelj. 

Zanim. pov. iz istrskega življ... 
Odiseja. Andrei Kragelj. Staro-

grška pravljica 
Praktični sadjar. M. Humek. Na-

uki za sadjerejcc. . 
Pravila za oliko. Okrajšano po 

"Knjigi o lepem vedenju" 
Pravoslovje. Dr. F. Grivec 
Skrivnost najdenke. Zelo zanimi-

va povest 
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— ROMAN IZ AFRIŠKIH PRAGOZDOV. — 
Angleiki »pital E. R. Burroughs. — Prevedel Paulua. 

Tne pa baje ne mara ne za enega ne za 
drugega, — ker ljubi tret jega, tako ba je pra-
vijo vsi. In tako mislim tudi jaz, tvoj prija-
telj, ki ti želim vse dobro!" , 

Arnot je napeto umolknil in čakal, keda j 
bo Trzan skočil po koncu ali vsaj vznemirje-
nje pokazal. • 

' Pa Trzan je mirno obsedel in gledal za di-
mom, ki se je dvigal iz njegove tleče cigare-

^ "Neverjeten človek!" se je jezil Arnot. — 
"Trzan ti divji človek, pri nas v kulturnem 
svetu se mladi l judje pri takih vesteh razbu-
ri jo, ves, planejo po koncu, ali pa vsaj kaže-
jo nenavadno zanimanje, posebno če se njih 
tiče — ! , ... 

Ali si nič ne misliš, kdo bi utegnil biti tisti 
srečni tretji tekmec?" 

"Gospod Filander—V* ^ ^ 
"Se šale zbijaš, ko gre za tvojo kožo!" 
"Drugih belokožih ljudi pa ne poznam Iz 

bližine Inine!" „ . 
"Pa jaz poznam nekoga, ki je bil nekoč in 

nekje prav blizu gospodični Ini, ki je velike 
reči zanjo storil in ji pač zato tudi smel po-
gledati precej globoko v oči —. 

Toda čemu bi slepomišila? Pri ja tel j Tr-
zan, tvoja sreča je moja sreča! Čas je da se 
o g l a s i š ! Prekinil boš svoje učenje in v Ame-
riko pojdeš! Ko j te dni!" 

"Tudi jaz sem že tako sklenil." 
"Da, res — ? Ilm — ! Torej se pa vendarle 

n e k o l i k o zanimaš za — Ameriko! 
Dobro! Jutri pogledava, kedaj odide prvi 

parnik. Čas do odhoda pa porabiva za pri-
prave. Rad. zelo rad bi šel s teboj. Morebiti 
bi bilo celo dobro, da bi šel —. Pa mi ni mo-
goče. Saj veš. oziroma nič ne veš, kako je, 
ce se človek ženi —. Tn še službo moram o-
pravljati. Pa čuval bom nad teboj in delal 
in skrbel po moči, da pojde vse gladko! 

Glede zaklada! Pri zlatarju sem bil, ki 
sva mu ga izročila. Pi\eštel je zlate in ocenil 
vos zaklad na 2 1 1 . 0 0 0 dolarjev. Dobil je tu-
di kupca in mož mi je dragevolje koj izstavil 
nakazilo na banko v Baltimori. 

Pogodila sva se tako, da ostane zaklad 
skupaj, dokler njegov lastnik ne odloči, ka j 
bo z njim. Pa mislim da mu bodo v danih 
razmerah dolarji ljubši! No, vsekakor dobiš 
nakazilo seboj in mislim da te ne bodo ne-
prijazno sprejeli, če prideš s takim darilom!" 

"Kje pa bom denar dobil za vožnjo?" 
"To je mo ja briga! Če nočeš drugače, pa 

ti ga posodim. Lordu Greystoke s ponosom 
in rad "dam na upanje!" 

"Saj sem ti že povedal, da s tvojim domne-
vanjem ne bo nič!" 

"Tudi to je moja briga! Za dokaze bom že 
poskrbel! In prav zato pojdeš kar jutri z me-
noj. Upam da ti bom že jutri lahko častita! 
in da bom že jutri lahko predstavil strmeče-
mu svetu lorda Greystoke." 

"Kam pojdeva?" 
"Dovoli, da sem tudi jaz redkobeseden! 

.Tutri pojdeva k policiji. Nocoj pa v gleda-
l c e — 

Trzan je slabo spal tisto noč. 
Ne da bi mu bil "lord Greystoke" delal 

skrbi. Premalo je še poznal svet, da bi bil 
znal ceniti imenitne naslove in bogate ded-
ščine. Vrhu tega je bil prepričan, da ni sin 
lorda Greystoke. Odkod pa bi na j bil prišel 
tisti tretj i , otroški kostenjak v Claytonovo 
kočo — ? 

Ne! Dete, ki je o njem govoril dnevnik, je 
umrlo od gladu, par dni morebiti potem ko 
sta njegova roditelja umrla iz neznanih vzro-
kov, najbrž vsled bolezni. Na napad ni bilo 
misliti. Saj so bila vrata trdno zaprta, ko je 
prvič prišel h koči —. 

Pač pa ga je vznemirjalo, kar je čul o Ini. 
Trzana je prvikrat v življenju ranila ostra 

puščica ljubosumnosti —. 
Da ljubi Ino, to spoznanje se mu je pola-

goma in neopaženo razvilo v polno jasnost, 
čimbolj je postajal kulturen človek in ume-
val čustva, ki se oglašajo v človeškem srcu. 

Ali pa tudi Ine ljubi njega — ? 
Dva snubca se ji ponujata, je pravil Ar-

not, in da nobenega ne mara, ker menda lju-
bi tretjega —. 

Trzana — ? 
Zamislil se je. 
V duhu je gledal mično travnato planoto, 

doli v daljnem pragozdu Afrike. Tam sta se-
dela drug drugemu nasproti, počivala na be-
gu iz Mbongove vasi ter se krepčala s sadeži, 
ki jih je nabral po gozdu. Ni razumel njenih 
besed, pa iz njenih oči je sijala pri jaznost— 
tako, se je prav živo spominjal še danes —> 
smehljala se mu je, mu vzela zlati n&vesek & 
vratu in si ga nadela sebi. Pokazal ji je tudi 
aliko in tudi to mu je vzela, jo gledala, po-

gledovala nanj in mu nekaj pravila. Pustil ji 
je navesek in vzela ga je seboj. 

In ko sta prišla blizu koče, ga je prijela za 
roko in skoraj vlekla seboj, naj bi šel z njo 
k njenim ljudem —. 

Spomnil se je pisma, ki ga je pisala Arno-
tu. Izrečno ga je v pismu vabila, naj pride 
za njo v Ameriko. Vsikdar bo dobrodošel —. 

Ali ga ljubi —? 
Trzan je bil vse premalo izveden v takih 

vprašanjih, da bi si bil sam dal odgovor. 
"Vprašal jo bom in jo zaprosil za roko—." 

Tako je zasodil. 

Drugi dan pa je vzel Arnot Trzana seboj 
k visokemu policijskemu uradniku. 

"Pa čemu k policijskemu uradniku?" se je 
čudil Trzan. 

"Ne boj se, prijatelj! Ne bodo te djali v 
verige! Ti gospodje znajo tudi druge reči! 
Na razpolago so jim sredstva, ki z njimi do-
ženejo istovetnost dveh oseb iz sledov, kate-
rih drugi ljudje niti ne opazijo. Tako znanje 
je važno v slučaju, če je treba najti zločinca. 
Pa tudi v tvojem slučaju bo odločilne važno-
sti, po mojem mnenju vobče edina pot, da 
najdemo, ali si ti Claytonov sin ali ne. Če ti 
pripomočki odpovejo, potem ne vem —." 

Policijski kapitan je bil prijazen človek. 
Arnot ga je že prej pripravil na obisk in mu, 
kolikor je bilo treba, tudi pojasnil zgodovino 
Trzanovega življenja. 

Občudoval je Trzana, njegovo krepko, 
zdravo telo, hvalil njegovo olikano vedenje, 
ki da prav nobenega sledu več ne kaže o živ-
ljenju v džungli, ter dejal: 

"Gospod Trzan, policijski uradnik ima bi-
stro oko, opravka ima z najrazličnejšimi 
ljudmi, vajen je opazovanja in iz malenkost-
nih pojavov v človeški zunanjosti si naredi če 
treba cel roman. Verjemite mi, vaši predni-
ki niso bili ljudje navadne vrste, telesni in 
duševni darovi, ki ste jih podedovali, pričajo 
o plemeniti krvi in o visoki kulturi. 

Pa to, bi končno kdo dejal, so le domne-
vanja. Potrebujemo pa nepobitnih dokazov, 
ker g^e za velike reči, kakor mi je pratil go-
spod Arnot. 

Moderna policijska veda, draga gospoda, 
pozna celo vrsto sredstev, ki z njimi more 
dognati istovetnost dveh oseb. In sicer z ne-
pobitno gotovostjo. Najmodernejše sredstvo, 
pa tudi najzanesljivejše, so pač odtiski pr-
stov. Gospod poročnik Arnot mi je namignil, 
da bi se po tej poti morebiti dalo priti na sled 
vašemu pokolenju. 

Naj vama stvar razložim! 
Poglejte, gospod Trzan, konce svojih pr-

stov! Koža ni gladka, kajne, vse polno viju-
gastih črt je na njej. 

Dognano dejstvo pa je, da te vijuge in kri-
vulje niti pri dveh osebah niso enake. Lahko 
se o tem sami prepričate, če pogledate tule 
skozi povečalno steklo svoje prste in potem 
svojega prijatelja!" 

Trzan je z velikim zanimanjem ogledoval 
svoje in Arnotove prste. 

"Res je! Črte na Arnotovih prstih so pre-
cej drugačne nego na mojih. Posebno na pal-
cu se dobro vidi razlika!" 

"Kajne! — In glejta, te vijuge in krivulje 
pomagajo najti pravega človeka! 

Vlomilec recimo je bil pri svojem poslu 
nepreviden pa je napravil nekje na neki ši-
pi odtiske svojih prstov, denimo morebiti, ko 
je odpiral okno. Koža — tudi na prstih, je 
navadno nekoliko mastna, svetla, gladka ši-
pa pa je za maščobo zelo občutljiva. Le po-
skusita tamle na oknu! Tudi odtiski na šipah 
so zelo razločni in tudi trajni." 

Arnot in Trzan sta stopila k oknu, pritiska-
la prste na šipo in vsa vesela ogledovala ma-
deže, ki sta je napravila na gladkem steklu. 

"Za vlomilcem pa pride detektiv," je na-
daljeval policijski kapetan, "in najde odti-
ske. Koj izreže šipo z odtiski in jo nese na 
policijski urad. Tam imajo v posebnem ar-
hivu shranjene točne odtiske vseh ljudi, ki so 
kedaj prišli policiji v roke. 

Posebni veščaki primerjajo najdene od-
tiske z zbirko in navadno smo storilcu ^oj za 
petami. Če pa je bil vlomilec nov človek — 
tak, ki s policiji še ni imel opravka — potem 
seve ga je treba šele iskati. 

Pa tudi v tem slučaju so odtiski važen pri-
pomoček. Detektiv si zna na vse mogoče zvi-
te načine dobiti odtiske od ljudi, ki so mu ka-
korkoli sumljivi. — In že imamo storilca!" 

Trzan se je globoko zamislil in hotel ne-
kaj vprašati. Pa kapetan je nadaljeval: 

"Policijski uradi imajo poseben stroj, pre-
prost sicer, ki pa daje zelo ostre, razločne 
odtiske. In trpežne. Odtiski v naši zbirki pre-
živijo cel rod hudodelcev in vlomilcev. 

Tudi pri Sarajevu izbruhnil 
velik požar. 

V Hadžicih pri Sarajevu je 
v četrtek, 14. junija, ob 10. do-
poldne izbruhnil v strojarni 
?arne žage bratov Kašikovičev 
velik požar. Ker je vladala 
zadnje dni velika vročina, se 
ie ves les posušil in je požar 
objel dober del parne žage. Vsi 
delavci so bili takoj alarmirani 
in so pričeli z gašenjem, toda 
brez uspeha. V teku pol ure je 
bila vsa parna žaga v plamenu. 
Vročina je bila tako velika, da 
se gorečemu objektu ni mogel 
nihče približati ter so iskre u-
žgale tudi bližnje skladišče le-

sa. S posebnim vlakom so prišli 
gasit gasilci iz Sarajeva, toda 
edino, kar je bilo mogoče reši-
ti, je bila sosednja parna žaga 
bratov Naničev in železniška 
postaja, ki so jo takoj izpraz-
nili. Na postaji je bilo priprav-
ljenih več vagonov lesa za 
transport. Požar so mogli loka-
lizirati šele pozno popoldne. 
Škodo cenijo na približno mili-
jon dinarjev. 

o 
Ako ae ti "Amerikanalri Slo-

venec" doped e, povej to sro 
jim prijateljem in znancem b 
priporoči jim ga, da ai ga na 
-očal 

Columbia 
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PISANO POLJE 
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Nekaj opazk k Molekovi evo- takniti očala, je Stvarnik "im-
luciji. perfekten", in če bi bilo druga-

(Dalje.) če urejeno, bi pa bilo nepopol-
Kar zapiše kak Jos. McCabe, nosti zopet cel k<»<. ket mala 

je g. Moleku goli evangelij. Vi- Micka se pritožuje, da jo mu-
di se, da mu manjka jo gotove !ca gleda. Naravnost smešno, 
potrebne študije, da bi vsaj ne- Sikanje na Stvarnika pa kaže, 
koliko znal ločiti med mnenji, |da pri takih brezstidnostih ne 
če ima.io res kako znanstvene: .operira več samole kak omejen 
podlago, in niso samole na ka- človeški razumček. temveč, da 

Made the Why ~ etricoiiy 
Vir*-tonal Recording - The Record* without Scratch 

Naznanilo! 
Da ustrežemo mnogim našim odjemalcem, kateri so po-

vpraševali po COLUMBIA ploščah, smo sprejeli v prodajo tudi 
plošče te firme. S tem naznanjamo vsem, ki jih ž e l e dobi t i , 
da jih od danes naprej lahko dobe pri nas. 

NEKATERE IZMED NAJNOVEJŠIH SLOVENSKIH 
COLUMBIA PLOŠČ. 

25082—Bod' moja, bod' moja 
Nebeška ženitev, Anton Shubel bariton... 75c 
t/ 

25086—Se kikelco prodala bom 
Gor čez jezero, Anton Shubel bariton 75c 

25071—Regiment po cesti gre, s petjem 
Sebelska koračnica, harmonika 75c 

25072—štajerska 
Moj prijatelj, polka, moški kvartet 75c 

25074—Sokolaka koračnica 
Kjo jo moja, harmonika in kitare 75c 

25075—Slovenske peami 
V alovo, ženski duet in klavir. 75c 

25076—En letv in pol 
Ljubca moje, ženski duet in klavir. 75c 

25077—Dolenjska polka 
štajerski Landler, godba s 73c 

25078—Dunaj ostane Dunaj 
Neverna Ančka, harmonika in kitare 75c 

25079—Danici 
Domače pesmi, ženski duet in klavir. .. 7E»c 

25080—Obe rita jerii 
Slovenski poskočni iotii, godba 75c 

25081—Nemški valček 
Černiika polka, godba 75c 

kem papirju. 
Po McCabu ponavlja: "Pri-

jšla je nova znanost, biokemija, 
ki prodira v globino po drugih 
potih, in je odkrila (jaz podčr-
tal) , da ni nikjer meje med ži-
vo in neživo snovjo. Nit orga-
nizmov, najnižjih stanic. se 
spaja z nitkami — kemičnih 
celic in te nitke se vlečejo v ne-
skončnost materije in električ-
ne energije." 

Ako je McCabe tega nazira-
nja, na j je, in če g. Molek 
sprejme to, ga pustim pri tem. 
Trditev, da je živa snov nasta-
la sama po sebi iz nežive sno-
vi. da je samo po sebi vzklilo 
življenje iz nežive prirode. da 
so nastala živa bitja, ki so že 
po svoji obliki in sestavi razli-
kujejo oel neživih prirodnin. 
samo po sebi, po močeh, ki se 
tudi v neživi prirodi. to je ne-
smiselnost in gole sanje. Gosp. 
Molek. McCabe in drugi pa, 
kakor jim drago. 

Na isto se nanaša. Ie v drugi 
obliki, trditev: "Točke, o kate-
ri l)i mogla veda reči: Tu je 
meja med živim in neživim — 
ni nikjer ." Gola trditev. 

Ako g. Molek :-.im pripozna: 
"Hiolojtija danes >e ne more 
dati jasnega odgovora. Biolog 
in biokemik pravita kratkoma-
lo: "Ne vem. Danes Ae ne vem. 
del im pa no''- in dan. da bom 
vedel," bi človek pričakoval, 
da l>i se 111 d i še malo počakalo 
z zaključki, a stvar k rat k o-
rnalo nezmiselna, in kake 110-
zmiselnosti ne bo odkrila nobe-
na veda. temveč bo ostal P r-»-
zmiselnost za vedno. 

"Dolge in dolge dobe," mili-
joni in bilijoni let. n a j piše ta-
ko Osborne ali Crile. so kratko-
malo — izbeganja, ker kos ni-
koli ne bo večji od celote, in 
učinek nikoli ne more prekaša-
ti uzroka. 

G. Molek preide na "božan-
ski red" narave. Nasprotnik ie 
zopet precej okorno slikan, da 
je zaključek tem sijajnejši . — 
Pekel som. da nočem govoriti o 
triku, a . . . hudo je. Sicer pa 
stvar cika precej že na smerne 
stran. "Vse je le dozdevno, re-
lativno . . .," prav, prav, ali na/ 
bi g. Molek to dozdevno in re-
lativno merilo nastavil tudi za 
njegov — nered v naravi, pa bi 
ne vielel mušic in požiral celih 
slonov. Vse je rdeče le. kadar 
kdo gleda skozi rdeča očala. 

Ako je človeška roka ustro-
jena po salamandrovi nogi. če 
oko ni tako, da bi videlo tudi 
gotove praznine pod kako ka-
po, ako oslabi in je *reba na-

25083—Če* Savco v vaa hodiš 
Sladki spomini, ženski duet in klavir 75c 

25084—Nočni čuvaj 
Pevec na note 75c 

25085—Cingel congel 
So ptičke.zbrane, ženski duet in klavir 75c 

Za vse druge plošče nam pišite po cenik. 

Pri naročilih za manj kakor 5 plošč, je poslati za vsako 
ploščo 6c več za poštnino. Za poštno povzetje (C. O. D.) ra-
čunamo za stroške 20c. V vašo korist je toraj, da pošljete de-
nar naprej in si prihranite te stroške. 

Pri naročilih od več kakor 6 plošč damo za vsakih 5 plošč 
100 igel brezplačno. 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
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5e mu je pridružil ž-> srd, in 
preide stvar v drugi okrog, ki 
igra pri takih razpravah zelo 
važno vlogo, — volja. 

(i. Molek sicer kratkomalo 
ta ji to voljo, kar je najbol j k<»-
modna stvar, kakor stori tudi 
tat, ki je kradel. Pri tem se 
sklicuje na mojo malenkost, k« 
sem nekoč naredil opazko, d; 
je volja k slabemu nagnjena. 
' Ako je volja prosta, ne mor« 
biti nagnjena nikamor," filozo 
tira psihološki modrijan. Pr 
tako enostavnih stvareh bi bil« 
škoda vsake besede, in bila 1 
tudi bob ob steno, ka::or prav 
mo, ker gre pač zopet za — ve 
1 io. Sv. Pavel je zapisal: "Ja 
nesrečnik! Kdo bo me <>tel i 
telesa te smrti. Kajti kar ho 
čem. t e f a ne d e l a m , neiro k; 
sovražim, to delam." A ka.i I 
kak apostolček in Pavelče 
proti kakemu McCabu ali duš-
slovnemu velikanu med SI 
venci \ Chicagu? Menda 
stari Terene zapisal: "Diffici 
est. satiram non seribere -
težko ie. da ne izustim kal 
ostre." 

(Dalje prili.) 
o 

JETIKA V NEMČIJI PO-
JEMA. 

V Nemčiji jetika zelo r; 
širjena, vendar je v zadnjih 
tih Število smrtnih slučajev 
jetiko znatno padlo. L. 19120 
umrio za jetiko 78,406 liud 
1925 pa 56.81 D. Jetika je ; 
socialna bolezen kakor nobr 
druga in jo je mogoče z gos; 
darsko-socialnimi sredstvi r 
iažje pobijati: uge»dne sta 
vanjske razmere in dobra p 
hrana so poleg izolacije bol -
kov z odprto jetiko najboli 
orožje proti njej . A bolniki 
dado zopet ločiti od zdravih 
tedaj , ako so stanovanjske r; 
mere ugodne. Ta čas je v Xei -
čiji 234.000 bolnikov z odp-
jetiko: e>d teh se vedno znat. 
del nima lastne postelje, to i 
spi s kom skupaj . X^mci upaj 
da bo število jetičnih trajna 
upadlo, kakor hitro bodo so-
cialne razmere zadostno nn-
predovale. 

DETEKTIVE WORK. SECRET 
SERVICE, and the SCIENCE of 
CRIMINOLOGY se lahko muc 
pri naših ekspertih. Touk je v an-
gleščini. Za podrobnost vprašajte 
med 0 in 9:30 zvečer in ve« dan v 
nedeljo. The University of Practi-
cal Detectivc Science and Crimino-
logy, vrata 100 — 800 North Clark 
St.. Chicago, III. 

P r o t i želodčnim 
n e r e d nostim ni 
boljšega zdravil« 
za otrok«. 

Mu.Wmsiow*i 
STRUP 

NAROČNIKOM V MINNE-
SOTI 

naznanjamo, da jih pride p: -
hoelnje dni obiskat nas pot -
valni rastopnik, Mr. John Krn-
marič . Pobiral bo naročnin . 
obenem pa bo imel v razpro-
daji raznovrstne knjige in gra-
mofonske plošče. Vsem roja-
kom se najtopleje priporoča-
mo v naklonjenost in ji!i 
prosimo, da mu gredo pri nje-
govem opravilu prijazno na 
roko. 

Upravniitvo A, S. 

P R E V O Z - D R V A - KOLN 

Rojakom ae priporočamo za na-
ročila za premog — drva in preva-
žanje pohištva ob Saša selitve. 

Pokličite 
Telefon: Roosevelt 8221. 

L O U I S S T R I T A R 

2018 W. 21 št Pl»c* Chicago, Vi 

Vsaki cat in minuto 
dobite nas na telefon. 

FRANK E. PALACZ, pogrebnik. 
LOUIS J. ZBPRAN. pomočnik 

1916 W. 22nd Street 
Phone: Canal 1267, Stanovanj«*! 

Rockwell 4882 in 8/40. 


